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‘I am an Assyrian, and as an Assyrian | am obligated to be actively interested in the destiny of
the Assyrians, once the greatest nation now almost forgotten. | would be an archcriminal if |

failed to assume this obligation’.!

1 David B. Perley, “I am Assyrian,” Nineveh 2(1979)4: 1.



SAMENVATTING

In 2019 vond de tentoonstelling | am Ashurbanipal king of the world, king of Assyria plaats in
het British Museum. De tentoonstelling was geheel gewijd aan de Assyrische koning
Ashurbanipal en zijn liefde voor spectaculaire paleizen, zijn meedogenloze behandeling van
vijanden en het bewaren van kennis in de eerste bibliotheek ter wereld. Kort na opening sprak
de Assyrian Confederation of Europe het museum aan op het niet benoemen van het bestaan
van de moderne Assyriérs. De tentoonstelling beschreef het verhaal van een uitgestorven
cultuur met allerlei clichés en stereotyperingen van deze oude beschaving. Bij nader
onderzoek blijkt dit narratief met betrekking tot Assyrié de literatuur en het wetenschappelijke

discours te domineren.

Het discours rond Assyrié is in de negentiende eeuw in het Westen door westerse historici
gevoerd. In 1842 begonnen de archeologische opgravingen door Engeland en Frankrijk in
Mesopotamié, destijds onderdeel van het Ottomaanse Rijk. Dit leverde naast de reeds
aanwezige tekstuele bronnen, ook artefactueel bewijs op voor het bestaan van deze
beschaving. Sinds de archeologische opgravingen in de negentiende eeuw in Mesopotamiég, is
Assyrié onderworpen geweest aan imperialistische, nationalistische en koloniale inmenging

door het Westen.

In dit onderzoek is het niet benoemen van het bestaan van de moderne Assyriérs door het
British Museum het start- en kernpunt. Omdat dit gegeven in verbinding staat met het
stereotiep narratief over Assyrié uit de negentiende eeuw, luidt de onderzoeksvraag: In
hoeverre wijst het niet benoemen van de moderne Assyriérs in het huidige westerse
kunsthistorische discours op een continuering van het negentiende-eeuwse westers

imperialisme?

Door een cultuurkritische en met name postkoloniale lens wordt het kunsthistorisch discours
rond Assyrié in het Westen beschouwd en geanalyseerd. Belangrijke theorieén, die zijn
voortgekomen uit het postkoloniaal discours en de invloed van het negentiende-eeuwse
Westers imperialisme op gemarginaliseerde culturen hebben onderzocht, vormen de
theoretische kern van dit onderzoek. De problematiek aangaande het discours rond Assyrié en
de invloed daarvan wordt zichtbaar door analyse van de tekst bij de vaste tentoonstelling

Assyrié in het British Museum op metonymische elementen.
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INLEIDING

Afbeelding 2: 1S-lid vernietigt een Lamassu-beeld uit het Assyrische Rijk in Nimrud, Irak, 2015.

‘Historische stad Nimrud in Irak volledig verwoest door IS’.? ‘ISIS vernielt al derde
archeologische site in Irak’.2 ‘IS beschadigde volgens Irak eeuwenoud Assyrisch paleis’.* Een
bescheiden opsomming aan koppen die in 2015 op verschillende mediakanalen te lezen
waren. Ze beschrijven allemaal dezelfde gebeurtenis: de destructie van eeuwenoude
kunstschatten afkomstig uit het Assyrische Rijk door IS-strijders ten gevolge van de
langdurige oorlog in Irak.> (afb. 2) Het Assyrische Rijk bevond zich in de tijd voor Christus in
Mesopotamig, deel van het huidige Noord-Irak, Zuidoost Turkije, Noordwest Iran en
Noordoost Syrié.® (afb. 3)

2 ‘Historische stad Nimrud in Irak volledig verwoest’, Nu, geraadpleegd 5 augustus 2022.
https:/iwww.nu.nl/isis/4351444/historische-stad-nimrud-in-irak-volledig-verwoest.html

3 “ISIS vernielt al derde archeologische site in Irak’, Het Nieuwsblad, geraadpleegd 5 augustus 2022.
https://m.nieuwsblad.be/cnt/dmf20150308 01568126

4 ‘IS beschadigde volgens Irak eeuwenoude Assyrische paleis’, Parool, geraadpleegd 5 augustus 2022.
https://www.parool.nl/nieuws/is-beschadigde-volgens-irak-eeuwenoud-assyrisch-paleis~b54b33e5/

5 In 2014 riep de terreurgroep Islamitische Staat in Irak en Syrié (ISIS) een streng islamitische staat uit in delen van Syrié en
Irak. Deze groep is voortgekomen uit Al-Qaida in Irak en heeft als doel het richten van een islamitisch emiraat. Bron.
‘Islamitische Staat van Irak en Syrie (ISIS),” Christpedia, geraadpleegd 14 augustus 2022.
https://www.christipedia.nl/wiki/lslamitische Staat van Irak en_Syrie (ISIS)

6 Sargon Donabed, Reforging a Forgotten History: Iraq and the Assyrians in the Twentieth Century (Verenigd Koninkrijk:
Edinburgh University Press, 2016), 3.
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Afbeelding 3: Het gebied Mesopotamié met het Assyrische Rijk en Babylonié.

De geschiedenisboeken leren ons dat de Babyloniérs en de Meden in 612 v.Chr. het
Assyrische Rijk ten val brachten. De hoofdstad van Assyrié, Ninive, ging in vlammen op om
nooit meer te herrijzen. Na een verzet van drie jaar, gaf ook de laatste koning van Assyrié,
Asshur-Uballit 11, zich over en bezegelde hiermee het lot van het Assyrische Rijk.” “[...] that
is where the story of Assyria usually ends in history books’, aldus Simo Parpola (1943)
emeritus hoogleraar assyriologie .8 °

Een opmerkelijk gevolg van de gebeurtenissen uit 2015 is niet de aandacht voor het
Assyrisch cultureel erfgoed of voor de moderne Assyriérs, maar een aantal reacties dat daaruit
voortvloeide waarin ISIS vergeleken werd met de oude Assyriérs voor de val van het
Assyrische Rijk. In “Women, Fundamentalism and Terror: Echoes of Ancient Assyria” uit
2017, stelt journalist Robert Bain (-) dat ‘Of all the empires that have flourished in the Middle

East throughout human history, ISIS has perhaps most in common with the ancient

7 Simo Parpola, “The Assyrians after Assyria,” The journal of Assyrian Academic Studies, 13(1999)2: 1.

8 Parpola, “The Assyrians after Assyria,” 1.

9 Vandaag de dag bewonen de Assyriérs nog altijd het noorden van Mesopotamié, het gebied waar het Assyrische Rijk zich
bevond en nu binnen verschillende landgrenzen valt in het Midden-Oosten. Hierdoor zijn de Assyriérs vanuit een geografisch
oogpunt een inheemse transnationale populatie in het Midden-Oosten. De gesproken taal is Assyrisch met Akkadische
invloeden, onder academici ook wel aangeduid als neo-Aramees of neo-Syrisch. Bron: Donabed, Reforging a Forgotten
History, 3.



Assyrians’.'% Deze overeenkomsten uiten zich vooral in de beestachtige behandeling van
vrouwen en het inzetten van terreur voor politieke doeleinden.!! Naast Bain zijn er vele
auteurs die na het zien van de gruwelijkheden van ISIS, eenzelfde vergelijking hebben
gemaakt. Een voorbeeld is Joe David (-) in wiens meerdelig onderzoek “The Assyrians and
ISIS: Part 1” de Assyriérs expliciet met ISIS worden vergeleken. 12 In deze vergelijkingen
wordt echter geen rekening gehouden met het leed dat de Assyriérs is aangedaan door ISIS
sinds 2014 en belichten daarnaast het eenzijdige narratief over de oude Assyriérs dat enkel
gebaseerd op hun gewelddadigheden en gruwelijkheden.*® Uit verder onderzoek naar de
mogelijke herkomst van deze informatie, blijkt dat vele historici zich op een gelijke manier
hebben geuit over de historische Assyriérs. De gruwelijke wijze waarop de oude Assyriérs
mensen ombrachten staat uitvoerig beschreven in de geschiedenisboeken. De antropoloog
Carleton Coon (1904-1981) durft in zijn boek Caravan- The story of Middle East zelfs te
stellen dat de Assyriérs ‘[...] have no direct linguistic or ethnic survivors which is probably a
mercy’!*. De historicus Stewart Easton (1907-1989) legt in zijn boek over resten van het
verleden uit dat ‘The Assyrians received no mercy as they had shown none, the very people
disappeared from history, killed or absorbed into the population of the conquerors.’*® Bain,
David, Coon, Easton en vele anderen belichten veelvuldig een eenzijdig narratief over het
oude Assyrié, dat vaak is gericht op geweld en hebzucht. Gelet op het gebied waar Assyrié
heeft gelegen, te weten Mesopotamié, maken deze opmerkingen het narratief zeer
tegenstrijdig, aangezien Mesopotamié tegelijk de titel 'bakermat der beschaving' geniet.
Opvallend is de tijdskloof tussen de historici — de boeken van Coon en Easton dateren uit de
jaren vijftig - en David en Bain maakten hun observaties in artikelen over de gebeurtenissen
uit 2015. Deze tijdskloof duidt op een kennelijk dominerend narratief in de literatuur over
Assyrié. De vier genoemde personen maken bovendien geen melding van het bestaan van de
moderne Assyriérs na de val van het Assyrische Rijk in 612 v.Chr., noch in het Midden-

Oosten noch in de diaspora. Dit gegeven vormt het start- en kernpunt van deze masterthesis

10 Robert Bain, “Women, Fundamentalism and Terror: Echoes of Ancient Assyria’. Heinrich Bol Stiftung Beirut,
geraadpleegd 18 juli 2022, https://Ib.boell.org/en/2017/02/09/women-fundamentalism-and-terror-echoes-ancient-
assyria#:~:text=0f%20all%200f%20the%20empires,political %20ends%3B%20and%20religious%20fanaticism.

11 Bain, ‘Women, Fundamentalism and Terror’. Website Heinrich B6l Stiftung Beirut.

12 Joe David, ‘The Assyrians and ISIS: Part 1°. Israel National News, geraadpleegd 18 juli 2022,
https://www.israelnationalnews.com/news/345654# ftn9

13 De Assyrische Christenen hebben onder het bewind van ISIS veel te verduren gehad. Een voorbeeld van de
gruwelijkheden is het instellen van een ultimatum waarin de Assyrische Christenen konden kiezen tussen een bekering tot de
Islam of de helft van hun inkomsten afstaan als ruil voor bescherming door ISIS. Wie hier niet aan mee wilde werken stond
de dood te wachten. Bron. ‘Islamitische Staat van Irak en Syrie (ISIS),” Website Christpedia, geraadpleegd 14 augustus 2022.
14 Carleton S. Coon, Caravan: The story of the Middle East (-: Coon Press, 1958), 48.

15 Stewart Easton, The Heritage of the Past; From the Earliest Time to 1500 (Verenigde Staten: Holt Rinehart Winston,
1955), 103.
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waarin een onderzoek zal worden gedaan naar het discours rond Assyrié, teneinde de
herkomst van dit heersende, eenzijdige narratief te achterhalen en een mogelijk verband
tussen beide gegevens bloot te leggen.

Ondanks het negeren van de moderne Assyriérs in het Midden-Oosten en in de
diaspora, is het Assyrische Rijk (van voor onze jaartelling) volop aanwezig in de
geschiedschrijving van het Midden-Oosten en Westen, naast andere oude beschavingen uit
Mesopotamié.® In dit onderzoek is de westerse geschiedschrijving leidend bij de
beantwoording van de hoofdvraag. In het Westen zijn de oude beschavingen uit Mesopotamié
geintegreerd in de eigen geschiedenis. Een duidelijke scheidslijn valt op te merken in de
geschiedschrijving over Mesopotamié voor en na 1842, het jaar waarin de opgravingen in
Noord-Irak (destijds een deel van het Ottomaanse Rijk) door Frankrijk en Engeland in gang
werden gezet. De assyrioloog Eckart Frahm (1996-) beschrijft de ontwikkeling in de
geschiedschrijving aangaande Assyrié in het Westen in “Images of Assyria in Nineteenth- and
Twentieth- Century Western Scholarship”.!” In het Westen zou men volgens Frahm tot het
einde van de achttiende eeuw vooral de Bijbel en de literatuur uit de klassieke oudheid
beschouwen als valide bronnen voor de geschiedenis.*® Beschavingen uit Mesopotamié waren
destijds niet geheel onbekend, doordat steden als Ninive en Babylon zowel in de Bijbel als in
de literatuur uit de klassieke oudheid genoemd werden.®
In 1825 voegde zich hier een nieuwe bron aan toe; het British Museum publiceerde in dat jaar
de memoires van de Engelse reiziger en academicus Claudius Richi (1787-1821) en toonde
diens verzameling tekeningen, kleitabletten en stenen. Naast materieel bewijs van het bestaan

van de oude beschavingen uit Mesopotamié zoals in de Bijbel beschreven, leverde de

16 De geschiedenisboeken in Irak leren dat de oude beschavingen uit Mesopotamié zoals die van de Sumeriérs, Assyriérs en
Babyloniérs in oorsprong Arabisch zijn. Het reeds bestaan van deze beschavingen ongeveer 5600 jaar voor de komst van de
Arabieren in Mesopotamié blijft buitenbeschouwing. Daarnaast suggereert men in de geschiedenis van het Midden-Oosten
dat de islamitische Arabieren de grondleggers zijn van vele prestaties die feitelijk tot de oude beschavingen van Mesopotamié
horen. Dit is actief toegepast tijdens het Abbasidenrijk van 750 tot 1258 n. Chr. oftewel in het islamitische Gouden Tijdperk.
Bron: Jamie Glazov, ‘The Muslim Accomplishments That Weren’t’. Carnage and Culture, geraadpleegd 19 juni 2022,
http://carnageandculture.blogspot.com/2008/02/muslim-accomplishments-that-werent.html

17 Eckart Frahm, “Assyria in 19"- an 20yh- Century Western Scholarship,” in Assyriology, Orientalism and the Bible, red.
Steven W. Holloway (Sheffield, England: Sheffield Phoenix Press, 2006), 74-75.

18 In de middeleeuwen en vroege moderniteit, waren deze bronnen en de bijbehorende topografische referenties cruciaal
voor de zelf-representatie van het volk; de Bijbel had Jerusalem als topografisch referentiepunt en als bakermat van het
geloof, de klassieke oudheid verwees naar Athene waar de methodes van denken zich hadden ontwikkeld en Rome waar de
basis van ons politiek systeem was gelegd. Israél, Griekenland en Rome modelleerden de westerse identiteit. Bron: Frahm,
“Assyria in 191~ an 20yh- Century Western Scholarship,” 74.

19 De perceptie van deze steden werd voornamelijk gevormd door de Joods-Christelijke en klassieke tradities en impliceert
vele tegenstrijdigheden. Zo stelt Frahm dat in de Bijbel Assyrié onder meer beschreven wordt als een gewelddadige door
hebzucht gedreven natie, maar in de klassieke literatuur spreekt men veel bewondering uit voor deze beschavingen vanwege
onder andere de politieke, militaire, wetenschappelijke en architecturale prestaties. Bron: Eckart Frahm, “Assyria in 19™- an
20yh- Century Western Scholarship,” 74-75.
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memoires van Richi ook tekstueel bewijs.? 2

De beeldvorming van Mesopotamié nam een nieuwe wending in 1842 door de
herontdekking van de oude hoofdsteden van het Assyrische Rijk Ninive, Nimrud en
Khorsabad (Dur-Sharrukin) in Noord-Irak, onder leiding van de Franse archeoloog Paul-
Emile Botta en de Britse archeoloog Austen Henry Layard.?? 2 Naast de ontdekking van vele
artefacten, is het ontcijferen van de gevonden kleitabletten met spijkerschrift cruciaal geweest
aangezien het meer licht wierp op de beschavingen uit Mesopotamié en aldus de interesse van
vele historici wekte.?* Dit had tot gevolg dat er verscheidene teksten geschreven werden over
Mesopotamié door westerse historici die de oude beschavingen in dit gebied linkten aan onder
andere religieuze en negentiende-eeuwse imperialistische ideeén, alsmede aan raciale
opvattingen uit begin twintigste eeuw en de nazi-ideologie. Gedreven door specifieke
persoonlijke interesses en politieke ideologieén ontstond de drang om Assyrié in de eigen
geschiedenis te integreren, met als gevolg dat het narratief rond Assyrié herhaaldelijk werd
aangepast en geherdefinieerd.

Het bestaan van Assyriérs blijft na de val van het Assyrische Rijk ontbreken in de
geschiedschrijving, ook in recent geschreven bronnen over de geschiedenis, met name vanaf
de herontdekking van de hoofdsteden in 1842. De omvang van deze masterthesis leent zich
echter niet voor een uitgebreid onderzoek naar de historische positionering van Assyrié in
zowel het verleden als het heden. Ook de situatie waarin de Assyriérs zich op dit moment
bevinden in het Midden-Oosten maakt uitgebreider onderzoek lastig, vooral gezien de
politieke situatie in Irak en Turkije. Zonder inperking zou het onderwerp zich al snel buiten

het kunsthistorisch discours begeven.?

20 De Engelse reiziger en academicus Claudius Rich (1787-1821) werd in 1807 uitgezonden naar Bagdad in Zuid-
Mesopotamié gelegen in het Ottomaanse Rijk door de British East India Company met een defensieve taak. Richi’s
gedrevenheid in het vinden van de oude steden uit de Bijbel resulteerde in vele reizen door Mesopotamié. Zijn memaoires en
verzameling tekeningen, kleitabletten en stenen, werden in 1825 na zijn dood in The British Museum tentoongesteld. Bron:
Margarita Diaz-Andreu, A World History of Nineteenth-Century Archaeology: Nationalism, Colonialism, and the Past
(Verengid Koninkrijk: Oxford University Press, 2008), 140.

21 Frederick N. Bohrer, Orientalism and Visual Culture: Imagining Mesopotamia in Nineteenth-Century Europe
(Cambridge, Verenigd Koninkrijk: Cambridge University Press, 2003), 64.

22 Eckart Frahm, “Assyria in 19"- an 20yh- Century Western Scholarship,” 77.

23 Vanaf de dertiende eeuw had het Ottomaanse Rijk de macht over vrijwel heel het Midden-Oosten en de Balkan. Er was
nog geen sprake van afzonderlijke staten zoals Irak, Turkije of Syrié. Het Rijk werd door Turkse sultans beheert. VVanaf
midden negentiende eeuw begon de macht van de Turkse heersers af te nemen en vlak na de Eerste Wereldoorlog resulteerde
dit in de vorming van afzonderlijke staten. Bron: ‘De ondergang van het Ottomaanse Rijk en de deling van het Midden-
Oosten’, IsGeschiedenis, geraadpleegd op 14 augustus 2022. https://isgeschiedenis.nl/longreads/de-ondergang-van-het-
ottomaanse-rijk-en-de-deling-van-het-midden-oosten

24 Eckart Frahm, “Assyria in 19"- an 20yh- Century Western Scholarship,” 77-78.

25 Eckart Frahm, “Assyria in 191~ an 20yh- Century Western Scholarship,” 85-91

26 Er zijn verschillende bronnen die de huidige complexe situatie van de Assyriérs in het Midden-Oosten bespreken, zoals
“The Genocide of Assyrians—Then and Now” geschreven door de activist Ashur Giwargis. Hierin geeft Giwargis een
overzicht van de genocides die de Assyrische gemeenschap te verduren heeft gehad sinds de 14de eeuw tot en met nu. Artikel
te lezen via de website van AINA: http://aina.org/releases/20111010102607.htm
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Dit onderzoek richt zich op het kunsthistorisch discours met betrekking tot Assyrié in
het Westen vanaf de herontdekking van de eerste artefacten in 1842 tot heden, met als
leidraad het niet benoemen van het bestaan van de moderne Assyriérs na de val van het
Assyrische Rijk in 612 v.Chr.. De herontdekking van de steden uit het Assyrische Rijk in
1842 heeft westerse academici aanleiding gegeven voor het construeren van een discours rond
Assyrié. Antropoloog en archeoloog Maria Theresia Starzman (-) wijst op de rol van het
Westen in de constructie van de oude beschavingen uit Mesopotamié in ons historisch
geheugen. Niet alleen heeft het Westen de gehele perceptie van de Oriént bepaald tijdens het
koloniale tijdperk. Het beschikte tevens over de macht en middelen om de geschiedenis naar
eigen hand te zetten.?” Volgens fotograaf en archeoloog Frederick N. Bohrer (1956-)
beschouwt het Westen Mesopotamié niet alleen als een extrinsieke ontdekking in de Oriént,
maar ook ‘the West’s invention’.?® De term Mesopotamié is namelijk een door het Westen
bedachte benaming van de pre-Islamitische periode; het gaat om een Griekse term en betekent
‘het land tussen de rivieren’.?° Bovendien toont Bohrer, in zijn onderzoek uit 2003 naar de
constructie van Mesopotamié in de negentiende eeuw, de gevolgen van deze documentatie
door westerse academici, te weten de kwalificatie van Mesopotamié€ als een ‘cautionary tale, a
site of sloth, sin, violence, and transgression: the West's first great "Other"’.%

Sinds de komst van de artefacten in het Westen begonnen ook de meningen uiteen te
lopen in het museumdiscours over de positionering van de artefacten uit Mesopotamié. Zoals
het British Museum waar de academici zich opsplitsten in twee groepen. De ene groep vond
de artefacten superieur of evenwaardig aan de klassieke kunst van de Grieken zoals criticus
John Ruskin (1819-1900). De andere groep classificeerde de artefacten en de oude
beschavingen echter als inferieur aan de klassieke kunst van de Grieken.3! Cultuur- en
kunsthistoricus Jacob Burckhardt (1818-1897) was bijvoorbeeld niet te spreken over de
paleizen met ‘their miserable architectural structure and servile sculpture’.3? De wijze waarop
de artefacten destijds werden tentoongesteld heeft ook de nodige kritiek gekregen van
moderne historici. Volgens Bohrer werden de Assyrische artefacten destijds tentoongesteld

27 Maria Starzmann, “Cultural Imperialism and Heritage Politics in the Event of Armed Conflict: Prospects for an ‘Activist
Archaeology’.” Archaeologies: Journal of the World Archaeological Congress 4(2008)3: 368-388.

28 Bohrer, Orientalism and Visual Culture, 49.

29 Bohrer, Orientalism and Visual Culture, 49.

30 Frederick N. Bohrer, “Inventing Assyria: Exoticism and Reception in Nineteenth-Century England and France,” The Art
Bulletin 80(1982): 336 -356.

31 Eckart Frahm, “Assyria in 191"- an 20yh- Century Western Scholarship,” 79.

32 Mario Liverani, “Imperialism,” in Archaeologies of the Middle East, Critical Perspectives, red. Susan Pollock en
Reinhard Bernbeck (Verenigde Staten:Blackwell Publishing, 2005), 228.
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aan het publiek als studieobjecten en als nationale trofeeén.®® Zainab Bahrani (1962),
hoogleraar Oude kunst en archeologie uit het Nabije Oosten, merkte op dat het tentoonstellen
van de artefacten in het Westen behoorde tot een imperialistisch project.>* Aangezien het
discours rond Assyrié is ontstaan in de negentiende eeuw, kortom de hoogtijdagen van het
westers imperialisme, luidt de onderzoeksvraag: In hoeverre wijst het niet benoemen van de
moderne Assyriérs in het huidige westerse kunsthistorische discours op een continuering van
het negentiende-eeuwse westers imperialisme?

De Assyrische artefacten uit Mesopotamié zijn tegenwoordig in vele musea over de
hele wereld te vinden. Een uitgebreide analyse van alle musea waar deze artefacten zijn
tentoongesteld is niet haalbaar. Hierom is in dit onderzoek gekozen voor het British Museum
als casestudie. Aanleiding is de tentoonstelling ‘I am Ashurbanipal, king of the world, king of
Assyria’ die er plaatsvond in 2019. De tentoonstelling was geheel gewijd aan de Assyrische
koning Ashurbanipal die van ongeveer 669 v.Chr. tot 631 v.Chr. over het Assyrische Rijk
regeerde.® Het museum ontving vele bezoekers en lovende recensies van critici. Desondanks
heeft de Assyrische gemeenschap geen deelgehad aan dit succes en niet mogen pronken met
zijn cultureel erfgoed. Volgens Attiya Gamri, destijds voorzitter van de Assyrian
Confederation of Europe, faalde de tentoonstelling omdat het bestaan van de moderne
Assyri€rs niet was benoemd, ‘[...] even a cursory mention of today’s Assyrians would have
served a key educational purpose.”® De tentoonstelling beschreef het verhaal van een
beschaving die ten onder ging na haar val in 612 v.Chr. en waarvan in het heden enkel de
artefacten en archeologische vindplaatsen de overblijfselen zijn.3’ 3 Dit maakt het British

Museum tot een geschikte casestudie om de onderzoeksvraag te kunnen beantwoorden.

33 Bohrer, Orientalism and Visual Culture, 49.

34 Zainab Bahrani, “Conjuring Mesopotamia: Imaginative geography and a world past,” in Archaeology Under Fire:
Nationalism, politics and heritage in the Eastern Mediterranean and Middle East, red. Lynn Meskell (Londen, England:
Routledge, 1998), 170.

35 Naast het te verwachten narratief over de spectaculaire paleizen, gewelddadige behandeling van zijn vijanden en exotische
tuinen en interieurs, werd de koning eer gedaan door 60k zijn liefde voor literatuur en het bewaren van kennis in de eerste
bibliotheek ter wereld te belichten. Het museum poogde met deze tentoonstelling de bezoekers kennis te laten maken met een
koning die voor velen nog onbekend was. Dit heeft volgens curator Garet Brereton(-) te maken met het feit dat ‘Very few
people have heard of the Assyrian Empire, Egypt gets all the press and everyone has heard of Greece and Rome but there is
this whopping place called Assyria that’s not taught in schools. People today don’t know it’. Bron: Mark Brown, ‘British
Museum shines light on Assyrian ‘king of the world’. The Guardian geraadpleegd op 16 mei 2022,
https://www.theguardian.com/culture/2018/jun/19/british-museum-shines-light-on-assyrian-king-of-the-world-ashurbanipal
36 ‘British Museum Exhibition Omits Mention of Modern Assyrians’, AINA News, geraadpleegd 20 april 2021,
http://www.aina.org/news/20190204140215.htm

37 Voor dit onderzoek is contact opgenomen met Attiya Gamri, die destijds voorzitter was van de Assyrian Confederation of
Europe, om over het beloop van het contact met The Brisith Museum te spreken. De confederatie heeft middels een brief aan
het museum, haar ongenoegen geuit over het niet benoemen van het bestaan van de moderne Assyriérs in het Midden-Oosten
en diaspora. De brief en nog ander tekstueel contact tussen beide partijen kon niet vrijgegeven worden voor dit onderzoek. De
enige informatie over dit conflict is te vinden in: ‘British Museum Exhibition Omits Mention of Modern Assyrians’, AINA
News, http://www.aina.org/news/20190204140215.htm

38 ‘British Museum Exhibition Omits Mention of Modern Assyrians’. Website AINA News.
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Ter beantwoording van de hoofdvraag is cultuurkritiek ingezet als overkoepelende
methodiek. Met name postkoloniale kritiek, een onderdeel van cultuurkritiek, is essentieel
voor dit onderzoek. Het postkoloniale discours is toepasbaar voor dit onderzoek, omdat het
verscheidene kritische theorieén omvat die gericht zijn op deconstructie van de westerse
politieke agenda in het verleden en het heden.® In dit onderzoek zijn een aantal van deze
theorieén toegepast om tot beantwoording van de hoofdvraag te komen. Een belangrijke
theorie is afkomstig van de cultuurcriticus Edward Said (1935-2003), die in Cultural
Imperialism wijst op de wereldwijde invloed van het klassieke negentiende- en begin
twintigste-eeuwse Europese imperialisme en diens aanwezigheid in onze moderne tijd. Een
beroep doen op het verleden is een veelvoorkomende strategie bij het interpreteren van het
heden. Hierin ontstaat vaak niet alleen onenigheid over de invulling van het verleden, maar
ook de onzekerheid of het verleden werkelijk tot het verleden behoort.*° De kunsthistoricus
Okwui Enwezor (1963- 2019) wijst op de komst van globalisatie na imperialisme en de
gevolgen hiervan in het kunstdiscours, te weten het ontstaan van een geopolitieke configuratie
die de kunst(productie) definieert.** Enwezor noemt het een postkoloniale constellatie; ‘a set
of arrangements of deeply entangled relations and forces that are founded by discourses of
power’.*> Met name de postkoloniale constellatie waarmee het negentiende-eeuws discours is
gevormd, en de invloed hiervan op het huidige discours zijn belangrijk voor dit onderzoek. De
uitkomst van de contacten tussen culturen afkomstig uit het kolonialisme, bevat volgens
literatuurwetenschapper en feministische criticus Gayatri Chakravorty Spivak (1942-) een
narratief dat met name vanuit de perspectief van de koloniserende macht is geschreven.
Spivak stelt dat dit een van de uitkomsten is van ‘epistemic violence’ waarbij de
koloniserende macht de controle over het subject behoudt door het tot ‘Other’ (ander) te
categoriseren middels het creéren van een narratief dat als werkelijkheid wordt beschouwd.*
Vanuit een postkoloniale lens en met behulp van de genoemde theorieén wordt het Britisch
Museum geanalyseerd in zowel het heden als het verleden, met startpunt de aankomst van de
eerste Assyrische artefacten in het museum. Zowel dit onderzoek als de uitkomst ervan

bewijzen relevant te zijn voor het huidige postkoloniale discours, omdat het de aanwezigheid

39 Kelly, Encyclopedia of Aesthetics.

40 Edward Said, Culture Imperialism (Londen, Verenigd Koninkrijk: Vintage, 1994), 1-4.

41 Okwui Enwezor, “The Postcolonial constellation: Contemporary art in a state of permanent transition,” in Antinomies of
Art and Culture: Modernity, Postmodernity, Contemporaneity, red. Okwui Enwezor, Nancy Condee, Terry Smith (Durham,
Verenigd Koninkrijk: Duke University Press, 2008), 208.

42 Okwui Enwezor, “The Postcolonial constellation,” 208.

43 Gayatri Chakravorty Spivak, “Can the Subaltern Speak?” in Marxism and Interpretation of Culture, red. Cary Nelson en
Lawrens Grossberg (Londen: Macmillan, 1988), 24-28.
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van een selectief proces toont waarbij bepaalde inheemse culturen wel worden gehoord en
andere weer niet. En daarbij gaat dit gepaard met de aanwezigheid van een verborgen
(politieke) agenda die onlosmakelijk verbonden is met imperialisme, in dit geval westers
imperialisme.

Dit onderzoek deelt zich in twee hoofdstukken. In hoofdstuk 1 staat de geschiedenis
van het discours rond Assyrié centraal vanaf de eerste ontdekkingen in 1942. Hierin wordt de
postkoloniale constellatie waarmee het discours aangaande Assyrié is gevormd uiteengezet,
beginnend bij een contextualisering van de tijd. Daarna volgt de positionering van Assyrié in
het kunsthistorisch discours in het negentiende-eeuws British Museum. In dit hoofdstuk zijn
de onderzoeken van de Irakees Zainab Bahrani (1962), professor Oude kunst en archeologie
uit het Nabije Oosten, en die van fotograaf en archeoloog Frederick N. Bohrer (1956) van
belang omdat zij Mesopotamié reeds door een postkoloniale lens hebben beschouwd en
gepositioneerd in het negentiende-eeuwse kunsthistorisch discours. In hoofdstuk 2 volgt een
analyse van de vaste tentoonstelling met Assyrische artefacten in het British Museum. Dit
gebeurt aan de hand van een metonymische methode waarbij de overblijfselen uit de
negentiende eeuw zichtbaar worden gemaakt in de tekstuele communicatie met de bezoeker.
Aansluitend wordt de bron van de informatie, oftewel het huidig discours rond Assyrié, onder
de loep genomen om de herkomst van het heersende narratief te achterhalen. Afsluitend zal in
de conclusie een antwoord worden gegeven op de onderzoeksvraag.

13



HOOFDSTUK 1

Het Westen maakt kennis met Assyrié en creéert een discours

Het Franse woord discours is afkomstig van het Latijnse discursus: ‘het uitvoerig spreken
over iets’, dat weer een afleiding is van het werkwoord discurrere. Het woord discurrere
impliceert een beweging of een proces van heen en weer lopen.** In theorie berust een
discours op een proces van beweging tussen gecodeerde ervaringen, zo stelt Hayden White,
en ‘the clutter of phenomena which refuses incorporation into conventionalized notions of
"reality," "truth," or "possibility” >.*> Het verzet in de opname van de gegevens is afkomstig
uit meningsverschillen over de aard van deze gegevens, hoe deze moeten worden opgevat en
de aanwezige kennis hierover.*® Hierin zijn de heersende tradities binnen een specifiek
onderzoeksveld leidend alsmede het persoonlijke idiolect van de auteur.*” Een discours gaat
volgens White over zowel de wijze van interpretatie als over het onderwerp dat aanleiding gaf
voor deze uitwerking.*® Nog voor de ontdekkingen van de Assyrische hoofdsteden in 1842
door Engeland en Frankrijk, was de basis van het discours rond Assyrié door westerse
historici gelegd.*® Talrijke historische geschriften beschreven Mesopotamié al als de plaatst
waar de eerste aanzetten tot cultuur te herleiden waren, zoals wiskunde, astronomie,
astrologie, bouwkunst en de ontwikkeling van het schrift, om welke reden dit gebied ook wel
de ‘bakermat der beschaving” werd genoemd. De archeologische opgravingen in
Mesopotamié en de vondst van materiéle overblijfselen van onder andere de Assyriérs,
hebben volgens Bahrani deze evolutionaire modellen van vooruitgang in de geschiedenis
bekrachtigd.>® Het is daarom vanzelfsprekend dat de artefacten uit Assyrié bij aankomst in het
Westen volgens bestaande modellen werden geinterpreteerd en omgekeerd zijn ingezet om de
westerse theorieén over progressie in de geschiedenis te confirmeren voor nationalistische
doeleinde.>!

In dit hoofdstuk wordt de constellatie uiteengezet waarmee het discours rond Assyrié

in de negentiende eeuw is gevormd in het British Museum. Belangrijke verschijnselen die van

44 ‘Onze Taal’, OnzeTaal, geraadpleegd 5 augustus 2022, https://onzetaal.nl/uploads/nieuwsbrieven/discours.html

45 Hayden White, Tropics of Discourse: Essays in cultural Criticism (Baltimore en Londen: The Johns Hopkins University
Press, 1978), 4.

46 White, Tropics of Discourse 1

47 Idem, 4 en 5.

48 Idem, 4 en 5.

49 Bahrani, “Conjuring Mesopotamia,” 162.

50 ldem, 162.

51 ldem, 162-163.

14


https://onzetaal.nl/uploads/nieuwsbrieven/discours.html

invloed zijn geweest op de interpretatie van de Assyrische artefacten zijn nationalisme,
imperialisme, oriéntalisme en kolonialisme. Deze sleutelbegrippen hebben de wijze waarop
de artefacten in het museum, kunstgeschiedenis en archeologie discours zijn opgenomen
bepaald en worden tevens in deze volgorde besproken. Na ieder discours volgt daarop
aansluitend de positie van Assyrié. Het doel is de tijd waarin de artefacten hun intrede deden

in het Westen en met name in Engeland te contextualiseren.

De oorsprong van de archeologie kan teruggevoerd worden tot voor de renaissance, maar het
werkzaam zijn in dit werkveld erkende men vanaf de negentiende eeuw als een legitieme
wetenschappelijke activiteit, aldus de antropoloog Philip. L. Kohl (1946).%2 Het was ook de
tijd waarin door middel van nationalistische doctrines verschillende nationale staten zich
ontpopten, zoals Griekenland in 1830, Belgié in 1831, Itali¢ in 1861 en Duitsland in 1871.%
Het causaal verband tussen de ontwikkelingsgang van nationalisme en archeologie is
zichtbaar in een aantal belangrijke gebeurtenissen in Europa; zo is in de nasleep van de Franse
Revolutie (1789-1799) het Louvre in 1793 getransformeerd tot een nationaal museum. Vele
landen volgden en implementeerden het concept van een nationaal museum.> Naast het
oprichten van nationale musea, werd de nationale identiteit van de natiestaat gecultiveerd
middels een proces van actieve en selectieve herontdekking van het verleden. Hierin dienden
materialen verschaft te worden middels archeologie dat als bron diende voor het modelleren
van een eigen verleden en identiteit.>® Ook de artefacten uit Mesopotamié vormden een
onuitputtelijke bron in dit proces voor landen als Engeland, Frankrijk, Duitsland en later zelfs
Rusland. Dit gegeven is niet alleen van belang voor het erkennen van de nationalistische aard
van archeologie in de negentiende eeuw, maar het impliceert mede de aanwezigheid van een
politieke agenda in het discours rond Assyrié. De vanzelfsprekendheid waarmee de
ontwikkeling van archeologie en natievorming hand in hand ging, heeft volgens Kohl een
kritische bevraging van deze samenvloeiing in de negentiende en een groot deel van de
twintigste eeuw uitgesloten.>®

De term nationalisme is door verschillende auteurs in het licht van de negentiende

eeuw geinterpreteerd. De ideologie van nationalisme, aanvankelijk aangemoedigd door de

52 Kohl, “Nationalism and archaeology,” 227.

53 Paul Lawrence, Nationalism: History and Theory (Taylor and Francis Group, 2004), 5.

54 Philip L. Kohl, “Nationalism and archaeology: On the Constructions of Nations and the Reconstructions of the Remote
Past,” Annual Reviews Anthropol 27(1998): 227-28.

55 Kohl, “Nationalism and archaeology,” 228.

56 ldem, 228.
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intellectuele lagen van de samenleving, groeide in de negentiende eeuw uit tot een
massabeweging die sympathie vond in vele lagen van de bevolking.®” In het boek Nationalism
and Archaeology in Europe, benadrukken de archeologen Timothy Champion(-) en Margarita
Diaz-Andreu(-) de fundamentele relatie tussen archeologie en nationalisme. Naast de
appreciatie van archeologie als academische discipline, heeft de opkomst van het nationalisme
zowel de structurering van kennis als de infrastructuur binnen de archeologie helpen
formeren. VVolgens Diaz-Andreu en Champion heeft de archeologie zelfs zijn
wetenschappelijke positie te danken aan het bestaan van nationalisme en moet men deze
diepgaande verbinding erkennen om bepaalde aspecten uit het verleden en heden te kunnen
begrijpen en contextualiseren.’® De wijze waarop het narratief aangaande Assyrié door
verschillende landen in het Westen op een identieke wijze is gedefinieerd en geimplementeerd
in de eigen geschiedenis, diende voor het creéren van een gemeenschappelijke geschiedenis.
Dit gegeven is belangrijk voor het vatten van de relatie tussen de politieke ideologieén en
archeologie in de constructie van Assyrié in de negentiende eeuw door het Westen én diens
invloed op het moderne discours met betrekking tot Assyrié.

De archeoloog en antropoloog Bruce Trigger (1937-2006) beklemtoont de sociale en
politieke dimensie waarin de discipline archeologie functioneert. Een onderzoek naar de
tradities van archeologie in 1984 wijst volgens Trigger op drie sociale contexten die elk een
type archeologie hebben gevormd: nationalisme, kolonialisme en imperialisme. De
nationalistische archeologie geniet in de meeste gevallen een aanzienlijke bescherming van de
overheid en heeft als primaire functie ‘to bolster the pride and morale of nations or ethnic
groups’.>® De geschiedenis van het nationalisme kan gezien worden als een verlengstuk van
de nationalistische archeologie. Deze vorm van archeologie manifesteert zich vaak binnen
naties die zich politiek bedreigd of beroofd voelen van hun collectieve rechten door
dominerende naties, maar ook in naties die naar nationale eenheid streven. Pijlers van de
nationalistische archeologie zijn het recente verleden en de politieke en culturele
verrichtingen van de oude beschavingen, zij het niet die uit de prehistorie. Binnen deze naties
heerst het verheerlijken van het vakmanschap en creativiteit van beschavingen waarvan wordt
aangenomen dat het nationale voorouders zijn.5°

Koloniale archeologie is ontwikkeld door machtige naties die in de gekoloniseerde

57 Diaz-Andreu, A World History of Nineteenth-Century Archaeology, 5-6.

58 Timothy Champion en Margarita Diaz-Andreu, Nationalism and Archaeology in Europe (London: UCL Press, 1996), 3.
59 Bruce Trigger, “Alternative Archaeologies: Nationalist, Colonialist, Imperialist.” Man 19(1984)3: 360.

60 Trigger, “Alternative Archaeologies” 360.
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landen de inheemse bevolking geheel controleerden en gedurende een periode politiek en
economisch bleven domineren. De machthebbende naties rechtvaardigden de eigen
handelingen door het benadrukken van de barbaarse eigenschappen en het onvermogen van de
inheemse volkeren om zich te ontwikkelen. Het ontbreken van documentatie aangaande de
ontwikkeling van deze beschavingen, toont aan dat ze zich niet hebben kunnen losmaken van
prehistorische tijden. De koloniale archeologie is ook verbonden aan etnologie, een
documentatieterrein van machtvoerende naties.®! De imperiale archeologie betreft volgens
Trigger een aantal staten die zich politiek dominant opstellen in de wereld of heersers waren
van grote delen van de wereld. Deze staten oefenen culturele, politieke en economische
invloed uit op de aangrenzende naties.®? Archeologen in deze discours beinvioeden
onderzoeken over de hele wereld.5® Het discours rond Assyrié is in de negentiende eeuw
gevormd door drie grote machten: Duitsland, Engeland en Frankrijk. De documentatie en
onderzoeken afkomstig uit Duitsland, Engeland en Frankrijk in tijden van opgravingen in
Mesopotamié zijn tot op heden kernliteratuur voor onderzoeken over deze oude beschavingen
zoals die van de Assyriérs.

Het analyseren van de westerse archeologie in Mesopotamié, en met name de positie
van Engeland hierin, wijst op de verwevenheid van de koloniale, nationalistische en
imperialistische motieven binnen deze discours. De negentiende-eeuwse archeologie in
Mesopotamié is hierdoor complex en kan niet worden gepositioneerd binnen één
archeologische traditie zoals hierboven genoemd. De interesse in Mesopotamié, waar onder
andere het Assyrische Rijk zich bevond, ontstond al vroeg in de zeventiende eeuw met
Europese reizigers die oude steden uit de Bijbel wilden terugvinden. In de negentiende eeuw
en mede door desinteresse in dit gebied, kwamen er weinig Europeanen in Mesopotamié,
destijds onderdeel van het Ottomaanse Rijk.%* In 1807 werd de Engelse reiziger en
academicus Claudius Richi (1787-1821) als eerste uitgezonden naar Bagdad in Zuid-
Mesopotamié. Dat gebeurde door de British East India Company met een defensieve taak. Dit
vanwege de angst voor verdere Franse veroveringen in dit gebied en teneinde de land- en
rivierroutes naar Indié te versterken. De betrekkingen tussen Engeland en Mesopotamié
berustten destijds voornamelijk op imperialistische belangen. Na Richs overlijden kocht het

British Museum zijn verzameling tekeningen, stenen en kleitabletten die hij tijdens zijn

61 Trigger, “Alternative Archaeologies,” 360-363.
62 Idem, 363.

63 Idem, 363.

64 Diaz-Andreu, A World History,140.
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verblijf in Mesopotamié had verworven. Ondanks de geringe interesse van het museum in zijn
collectie, werd het in 1825 tentoongesteld en kreeg zowel nationaal als internationaal
aandacht.®®

Desondanks weigerde Engeland destijds directe investering in opgravingen in
Mesopotamié na de tentoonstelling van Richs collectie. In 1844 en mede door een
privéinitiatief en hulp van Sir Stratford Canning, ambassadeur van Groot-Brittannié in
Constantinopel, benoemde het museum Austen Henry Layard als representant van Groot-
Brittannié in Mosul. Al in 1840 was Layard aanwezig in Ninive en deed dar meerdere
pogingen investeerders in de opgravingen te vinden. Pas in 1846, na een jaar van opgravingen
in de Assyrische stad Nimrud, besloot het museum Layard’s archeologische werkzaamheden
te sponsoren.®® De afweging van Layard om de opgravingen in Mesopotamié te continueren
baseerde zich op religieuze en opportunistische motieven en geven daarmee de tijdgeest weer
van het negentiende-eeuwse Engeland.®’ Dit komt tot uitdrukking in zijn correspondentie met
onder andere Canning. Layard schrijft bijvoorbeeld het volgende: ‘M.Botta’s succes at
Nineveh has induced me to adventure in the same lottery, and my ticket has turned up a
prize...there is much reason to hope that Montague House [The British Museum] will beat the
Louvre hollow.%8

Volgens Bohrer is deze correspondentie een verwijzing naar de binaire rivaliteit tussen
Frankrijk en England. De opgravingen door Layard zouden Engeland moeten helpen de strijd
te winnen van Frankrijk. Daarnaast bevestigt Layard zijn intenties achter de opgravingen,
namelijk ‘a pure statement of trophy hunting for national aggrandizement’.®® Dit refereert niet
alleen naar de nationalistische tradities zoals eerder door Triggers beschreven, maar ook naar
de imperialistische beweegreden. Uit Layards aantekening blijkt zelfs dat archeologie een
middel was ‘that would bring glory to his own nation’.’® Daarnaast beschreef Layard het
ontcijferen van de kleitabletten door de Engelse Creswicke Rawlinson, als een zaak van
nationale trots.”* Bohrer merkt op dat Frankrijk en Engeland hun imperiale rivaliteit
uitspeelden in Mesopotamié met behulp van archeologie.”? Al snel volgen esthetische

uitspraken over de artefacten uit Assyri€, want volgens Layard waren ze ‘undoubtedly inferior

65 Bohrer, Orientalism and Visual Culture, 64.

66 lan Jenkins, Archaeologists and Aesthetes in the Sculpture Galleries of the British Museum 1800-1939 (Londen: British
Museum Press, 1992), 155.

67 Diaz-Andreu, A World History,143.

68 Bohrer, Orientalism and Visual Culture, 102.

69 Idem, 103.

70 Diaz-Andreu, A World History, 143.

71 ldem, 143.

72 Bohrer, Orientalism and Visual Culture, 103.
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to the most secundary works of Greece or Rome’.”® De artefacten werden bij aankomst in het
British Museum onderworpen aan historische kaders die reeds geschreven waren door
westerse intellectuelen.

Het vergelijken van de ontwikkeling van de geschiedenis met de groei van het
menselijk organisme domineerde toentertijd het denken onder intellectuelen in het Westen. In
dit interpretatieve kader lag de wieg van het menselijk organisme in het Oosten.” Van grote
invloed op de theorie rond de organische groei van de geschiedenis is de Duitse filosoof
Georg Wilhelm Friedrich Hegel (1770-1831) geweest. In Philosophy of History, een reeks
lezingen waarvan de eerste dateert uit 1824, beschrijft Hegel het Oosten als de plek waar de
eerste stappen van de beschaving zijn gezet, want ‘The History of the World travels from East
to West. For Europe is absolutely the end of History, Asia the beginning’.”® En hier vallen de
oude beschavingen uit Mesopotamié onder, zoals het Assyrische Rijk en Babylonié.

Reeds voor Hegels lezingen, circuleerden theorieén over progressie in het Westen die
de basis hebben gelegd voor de negentiende-eeuwse (kunst)geschiedenismodellen. In 1764
verscheen History of Ancient Art van de Duitse archeoloog en kunsttheoreticus Johan Joachim
Winckelmann (1717-1768). Deze publicatie was voor het archeologie- en museumdiscours
essentieel, omdat het een classificatiesysteem bevatte voor oude beeldhouwkunst. VVolgens
Winckelmann is de geschiedenis een vast organisch geheel waarin een proces van
vooruitgang plaatsvindt, van primitief naar verfijning, vergelijkbaar met de groeiprocessen in
de natuur. De tijdsspanne tussen de de toen bekende oude beschavingen zoals die van Egypte
tot aan de Romeinse, dus te vergelijken zijn met de levenscyclus van een plant.” De rol van
de Egyptische kunst was in dit proces het leggen van een basis voor de Griekse kunst.
Daarnaast benadrukte Winckelmann in dit proces het verschil tussen de Egyptische en
Griekse kunst, namelijk de vooruitgang in vaardigheden van de Grieken die tot uitdrukking
komt in hun kunst.”” Winckelmanns classificatiesysteem van de beeldhouwkunst, waarbij hij
de Griekse kunst verheft boven alle andere oude beschavingen, heeft naast de museale
opstelling en kunstgeschiedenis ook het negentiende-eeuwse archeologiediscours beinvioed.
Senior curator lan Jenkins (1953-2020) benadrukt zelfs dat Winkelmanns History of Ancient

Art beschouwd kan worden ‘as the foundation stone of modern empirical archaeology’. "

73 Bohrer, Orientalism and Visual Culture, 103.

74 Bahrani, “Conjuring Mesopotamia,” 162-163.
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In zijn boek Archaelogists & Aesthetes in the Sculpture Gallerie of the British
Museum 1800-1939, toont Jenkins aan dat uit verschillende documenten blijkt dat de komst
van de Elgin Marbles in 1816 in Engeland cruciaal was voor de nationale trots.” Met het
tentoonstellen van de Elgin Marbles in het British Museum in 1817, werd tevens de standaard
gelegd voor nieuwe acquisities. Die werden voortaan onderworpen aan een
beoordelingssysteem volgens de maatstaven van de Elgin Marbles. Een veel door het museum
gebruikte metafoor was volgens Jenkins vanaf dat moment bij de tentoonstelling van culturen
‘that of a chain’.®% Het British Museum hanteerde deze term bij het ordenen van de
museumcollectie aan de hand van twee categorieén: ‘archeologisch object’ of
‘kunstdocument’.8! De Assyrische artefacten werden aan hetzelfde beoordelingssysteem
onderworpen bij komst in het museum. Het positioneren van Assyrié als voorloper van de
Elgin Marbles ‘was to deny its value as art at all, and to reduce its importance to a mere
‘curiosity” affording a pictorial record of the Bible’, aldus Jenkins.#? Winckelmanns concept
van ideale schoonheid en de Britse fascinatie voor de oude Grieken domineerden niet alleen
in het museum en de geschiedschrijving, maar beinvloedde ook het denken van de
intellectuelen. Zelfs zij die radicaal waren in hun denken en het belang van de ‘primitieve en
barbaarse’ culturen zoals de Assyriérs inzagen, beoordeelden het volgens het hi€rarchisch
systeem waar de Griekse kunst de top bezette, aldus Jenkins.® Het bestempelen van de
artefacten door Layard als inferieur aan die van Griekenland en Rome, is een van de vele
voorbeelden die de aanzienlijke invloed van Winckelmann in het negentiende-eeuws
academisch denken aantonen.

De positionering van de Assyrische artefacten in het museum volgens deze systemen,
was volgens Bohrer een manier om ze zowel fysiek als ideologisch te controleren.® Al bij
aankomst van de eerste artefacten in het museum, ontstond de nodige commotie, niet alleen in
de fysieke plaatsing maar ook in die van ‘the chain of art’. De artefacten werden als eerst
geplaatst in een zaal — dat als een gang diende tussen Egypte en de Grieken - waar reeds
diverse oudheden gepresenteerd stonden, ook wel ‘de Galerij der Oudheden’ genoemd.

In deze zaal stonden voornamelijk objecten zonder specificatie die door het museum nog wel

waardig genoeg geacht werden om tentoon te stellen, maar ‘without meriting enough attention

79 Idem, 75.

80 Idem, 66.
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84 Bohrer, Orientalism and Visual Culture, 119.

20



to fully establish the more unified stylistic, historical, or geographical identity displayed in the
“scientific arrangement” of the other galleries’.®®> Desondanks kregen de Assyrische artefacten
de benodigde aandacht van de pers en zorgden voor groeiende populariteit onder de
museumbezoekers.8®

Aan het einde van Layards archeologische werkzaamheden in Mesopotamié in 1851,
beschikte het museum over een enorme hoeveelheid artefacten met als gevolg een
noodzakelijke herschikking in het museum. Het beschouwen van de artefacten als gevaar voor
de ‘doctrine of classical perfection” door het museum, zo merkt Bohrer op, plaatste Assyrié
letterlijk en figuurlijk tussen Griekenland en Egypte.?’ ‘It is the threshold of classical Greece,
but also kept separate from and specifically distanced from the Elgin Marlbles’.® Assyrié
vervulde hierdoor een dubbele rol; het vormde fysiek en in theorie de verbindende factor
tussen Egypte en Griekenland in het museum en de (kunst)geschiedenis, maar behoorde
tegelijkertijd tot geen van beide, zolang het in het geheel aanschouwd kon worden. Deze
positionering van Assyrié, gerealiseerd door Edward Hawkins, de verantwoordelijke voor de
antieke kunstcollectie, had als doel het behouden van de ‘chain of art’ volgens Winkelmanns
leer en het aanbrengen van chronologie in de collectie van het British Museum.® Uitgaande
van de eerder genoemde theorie over de drie archeologische tradities van Triggers, valt de
positionering van Assyrié in het British Museum eveneens onder koloniale archeologie: een
vorm waarbij de machtige natie een volk koloniseert. Het British Museum heeft de Assyriérs
niet direct gekoloniseerd, maar losgekoppeld van hun culturele erfgoed en zich die vervolgens
toegeéigend, met volledige controle van het narratief als gevolg.

De drang in het rangschikken van culturen volgens evolutionaire modellen van
vooruitgang in de geschiedenis, gestimuleerd door de komst van de Assyrische artefacten in
het Westen en het ontcijferen van de kleitabletten, diende niet enkel voor nationalistische
doeleinde binnen de westerse grenzen. VVolgens Bahrani was de productie van kennis voor de
Britse kolonisatoren van groot belang voor het in stand houden van Europese autoriteit over
het Midden-Oosten.®® Het ontwikkelen van een Mesopotamié-discours binnen de archeologie
kan daarom niet losgekoppeld worden van koloniale expedities maar ook niet van het westers

narratief over progressie van beschavingen zoals eerder beschreven door de Duitse filosoof
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Hegel. Voor het slagen van deze imperiale missie in het Oosten werden andere culturen buiten
het Westen ook onderworpen aan de methodiek van lineaire vooruitgang in de geschiedenis.®
Deze methodiek herbergt een stereotiep discours dat volgens criticus Homi K. Bhabha
(1949-) een westers machtsmiddel was om uitgaand van vermeende superioriteit het Oosten te
onderdrukken.®? In deze stereotype discours zijn typerende figuren uit de Oosterse wereld
opgenomen als personificatie van de Oriént. Said stelt ‘The idea of representation is a
theatrical one: The Orient is the stage on which the whole East is confined’. ® Het Westen
benadrukt hiermee de positie van het Oosten; het Oosten is enkel een theatraal podium voor
het Westen. Deze discours, aangeduid als Oriéntalisme waarin het Oosten als de ‘Other’ (de
ander) is aangeduid en aan exotisme is onderworpen, impliceert het Westerse imperialisme.
In “Conjuring Mesopotamia” werpt Bahrani licht op het construeren van Mesopotamié
in de westerse geschiedenis binnen het oriéntalisme en de invloed van archeologie in dit
proces. In de archeologie gaat men uit van twee basisbestanddelen om de discursieve
verrichtingen van deze discours te structureren: tijd en ruimte. Bahrani schrijft ‘these
“obvious” measures are not neutral in archaeological practice’.%® Door middel van deze
methodes is het Westen in staat geweest de geschiedenis van de oude beschavingen uit
Mesopotamié te herdefiniéren in de temporale structuren van het eigen metafysische
narratief.%® Het moderne humanistische kennisveld, dat deze mythe in het leven heeft
geroepen, berust op een ‘metatemporele’ teleologische discours; een concept dat de hele
wereld omvat en vertrekt vanuit de gedachte van cultuur als organisch geheel.®” In deze
discours definieert tijd zich als een organische structuur die in staat is tot evolueren. Hierdoor
hecht men veel waarde aan het verleden bij de ontwikkeling van een westerse identiteit, want
het verleden is de basis van het heden en noodzakelijk voor vooruitgang.®® Het onderwerpen
van Mesopotamié aan deze methodiek van tijd heeft het Westen in staat gesteld Mesopotamié
los te koppelen van een geografische locatie, om vervolgens Mesopotamié in het eigen
westerse historische narratief te implementeren; men beweerde dat de kennis vanuit
Mesopotamié door de Joden, Grieken en Romeinen in het Westen terecht is gekomen en

specifiek in Griekenland. Het zijn namelijk de oude beschavingen in Mesopotamié die de
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basis hebben gelegd voor vele disciplines zoals literatuur, architectuur, landbouw, wetenschap
en astrologie. In de westerse geschiedschrijving passeren deze primeurs van de oude
beschavingen uit Mesopotami€ als “torch of civilisation” naar de Grieken en Romeinen.

Bahrani stelt dat mede hierdoor in de literatuur over de geschiedenis van het Midden-
Oosten geen link wordt gemaakt met de oude beschavingen uit Mesopotamié vanaf de
zevende eeuw na Christus.®® Het bestempelen van de volkeren in het Oosten als de ‘Other’,
creéerde de mogelijkheid om Mesopotamié te scheiden van het Oosten. Mesopotamié kwam
nu terecht in het ‘temporele’ verre verleden van de mensheid dat geclaimd werd door het
Westen en dat de geschiedenis vormgeeft van de nog niet geciviliseerde culturen uit het
Midden-Oosten. Door het ‘temporeel’ plaatsen van Mesopotamié in de geschiedenis van de
mensheid kan het niet in verband gebracht worden met de huidige landen in het Midden-
Oosten. Mesopotamié¢ is namelijk een ruimte ‘in de tijd’ en geen aardse realiteit, stelt Bahrani,
het is ‘a place that needs to remain in the realm of the West, although its savagery can never
be totally overcome’.2%° Dit is problematisch binnen het oriéntalisme, omdat deze
temporaliteit eveneens deel is van het Midden-Oosten. Toch kon de temporaliteit van
Mesopotamié volgens het Westen niet behoren tot de bewoners van deze streken destijds
onder het Ottomaans bewind: de Arabieren. Binnen het westerse idee van lineaire
vooruitgang, verkeerden deze barbaarse volkeren in een tijd van regressie en despotisme.
Hierdoor heeft ‘the West's first great "Other”” van de Orient een dubbele rol te vervullen in de
geschiedenis: ‘It is at once the earliest phase of a universal history of mankind in which man
makes the giant step from savagery to civilization, and it is an example of the unchanging
nature of Oriental cultures.'! Het komt erop neer dat archeologie ‘allowed a European
mapping of the subjugated terrain of the Other’.1% Het discours van de archeologie in de
negentiende eeuw was een instrument om de geschiedenis van de gekoloniseerde landen in
kaart te brengen.1%3

Ondanks de betiteling van Mesopotamié als de bakermat der beschaving, werd volgens
Bohrer de perceptie gedomineerd door clichés en stereotyperingen van de Assyriérs en
Babyloniérs.1% De constructie van een oriéntaalse opvatting over de negentiende-eeuwse

oosterse culturen in de geschiedenis is mede hierdoor paradoxaal.®® Volgens Bohrer zijn de
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Assyriérs en Babyloniérs namelijk aan hetzelfde systeem van exotisme en ‘Othering’
onderworpen als de volkeren van het Oosten in de negentiende eeuw binnen het Oriéntalisme.
Dit fenomeen uit zich in niet alleen in de literatuur maar ook in de kunsten. De archeologische
ontwikkelingen brachten nieuwe artistieke vormen van productie met zich mee. Assyrié was
echter nog voor de archeologische ontdekkingen een geliefd en bekend onderwerp in de kunst
en literatuur. In tegenstelling tot de klassieke Oudheid en Egypte, waarvan de
kunstvoorwerpen de musea vulden, was Assyrié voor 1842 enkel tekstueel bekend. In
Orientalism and Visual Culture, gepubliceerd in 2003, onderzoekt Bohrer uitvoerig de
beeldvorming van onder andere Assyrié in het negentiende-eeuws Westen, zo ook in
Engeland. Nog voor de komst van de eerste artefacten, attendeert Bohrer reeds op het bestaan
van een historische en culturele perceptie van Assyrié — ondanks het ontbreken van visuele
representatie in musea — die gebaseerd is op exotisme. 0 107

Volgens Bohrer vereist het analyseren van oriéntaalse schilderijen diachronische en
synchronische systemen. De synchronische studies analyseren het schilderij aan de hand van
de heersende normen met betrekking tot taal, ideologie, representatie en medium. Een
diachronische studie van oriéntaalse schilderijen volgt de verbanden tussen culturen en
gescheiden door de tijd. Bohrer stelt dat met name de diachronische analyse essentieel is
binnen het exotisme, en met name in de representaties van Assyrié voor de komst van de
artefacten. De schilderijen met Assyrié als protagonist bevatten namelijk een diachronische
referentie naar een cultuur die afkomstig is uit de verbeelding van de kunstenaar. Deze
ervaring is gebaseerd op informatie uit de Bijbel, klassieke literatuur en later uit de
reizigersverhalen en tekeningen; de historische periode van exotisme.%®

Het beeld van Assyrié is gevormd binnen het oriéntalisme en begon met de westerse
reizigers die in het Ottomaanse Rijk naar de oude steden van Mesopotamié zochten. De
verloren staat waarin deze steden zich bevonden, interpreteerden de westerse reizigers als
gevolg van de goddelijke straffen die de Assyrische heerser Sardanapaulus en de heerser
Nebukadnezar van Babylonié waren opgelegd. Het beeld van Assyrié is gecreéerd door de

106 Bohrer, Orientalism and Visual Culture, 48-49.
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vergelijking van de aanwezigheid van de westerse beschavingen en met de afwezigheid van
de oude beschavingen uit Mesopotamié. De overblijfselen van de oude steden Ninive, Nimrud
en Babylon, bekrachtigen dat dat wat in het verleden plaats heeft gevonden, in het heden niet
meer bestaat door de wreedheid en gemakzuchtigheid van de Assyriérs en Babyloniérs.

Het schilderij Fall of Nineveh (1830) van de Engelse schilder John Martin is een
vastlegging van dit beeld van Assyrié begin negentiende eeuw.'% (afb. 4) Volgens Bohrer is
op het schilderij de val van Ninive zeer gedetailleerd weergegeven, als een spectaculaire en
gewelddadige destructie. De muren van de stad trekken de aandacht van de voorgrond naar
het onheil op de achtergrond. Rechts is de tombe van Ninos afgebeeld, de stichter van Ninive.
De architectuur bevat veel Egyptische en Indiase elementen. In het midden van het schilderij
is de wanhopige toestand van het volk van Ninive afgebeeld tijdens het binnenstromen van de
vijandelijke legers. Het beeld van Ninive is niet alleen gevisualiseerd door Martin, maar ook
beschreven in een boekje. Daarin is het verhaal van de val van Ninive geromantiseerd en
geinterpreteerd aan de hand van de destijds aanwezige bronnen. Het leger van Ninive zou
bestaan uit vaders en echtgenoten die de kinderen en vrouwen probeerden te beschermen. De
architectuur past volgens Martins beschrijving bij een stad gelegen tussen Egypte en India. De
koning Sandanapaulus is in het midden van het drama geplaatst op de voorgrond. Afgaande
van het beeld van de Assyrische koning in de Bijbel en klassieke geschriften beschrijft Martin
Sardanapaules als de koning die zijn tegenstanders overtrof in luxe en luiheid. Het beeld van
de hebzuchtige koning dat zijn eigen rijk ten onder voert is visueel en tekstueel heel
nadrukkelijk weergeven en geromantiseerd. Door het samenvoegen van verhalen uit
verschillende bronnen, is in de brochure getracht feitelijke waarheden te creéren zoals de
eigenschappen van de koning. VVolgens Bohrer wijst dit op de obsessie van de kunstenaar in
het willen rechtvaardigen van zijn eigen visuele representatie van Ninive als de waarheid.°

Dit proces zette zich voort met de komst van de artefacten; de kunstenaar kreeg hierdoor

109 Frederick N. Bohrer, “Inventing Assyria: Exoticism and Reception in Nineteenth-Century England and France,” The Art
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toegang tot een bijna onuitputtelijke visuele en tekstuele bron die de representatie van Assyrié

in het kunstdiscours verder tekende.

Afbeelding 4: Een print van het schilderij The Fall of Nineveh uit 1830 van John Marin.

Samenvattend toont dit hoofdstuk een constellatie die gebaseerd is op de koloniale, imperiale
en nationalistische motieven van het Westen in het creéren van het discours rond Assyrié. De
ontdekking van de Assyrische hoofdsteden uit de Bijbel gaf aanleiding voor een uitbreiding
van het reeds bestaande narratief over Assyrié door westerse historici. De wijze van
interpretatie verliep vervolgens niet volgens een traditioneel proces behorend bij het discours;
westerse historici waren de protagonisten in het samenstellen van het Assyrische discours
omdat het imperialistische Westen bepalend was in het negentiende-eeuws
archeologiediscours. Hierdoor is het proces waarbij de inhoud van een discours zich vormt
door uiteenlopende ervaringen en meningsverschillen, zoals White beschrijft, onmogelijk
gebleken. Het destijds niet vermelden van het bestaan van de moderne Assyriérs kan herleid
worden tot het feit dat Mesopotamié in plaats en tijd losgekoppeld was aan het Midden-
Oosten om het westers narratief van vooruitgang in de geschiedenis te valideren.
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HOOFDSTUK 2

De sporen van het verleden in het heden

De groeiende collectie van het British Museum in de negentiende eeuw, transformeerde het
museum van een rariteitenkabinet tot een wetenschappelijk instituut voor kunstgeschiedenis
en archeologie. ! In hoofdstuk 1 is gebleken dat dit proces gepaard ging met een toenemende
behoefte om de destijds heersende ideeén over progressie te implementeren in de inrichting
van de museumideologie, gevoed door imperialistische en nationalistische motieven. Hierin
verkregen de Griekse en Romeinse beschavingen de hoofdrol met als gevolg dat Assyrié,
zowel ideologisch als fysiek, geplaatst werd tussen deze beschavingen en Egypte. In zijn
onderzoek wijst Bohrer op het feit dat ‘Assyria is selected, controlled, and its meaning even
partially produced by the conditions of its display’.}*? De imperialistische positie van het
Westen in de negentiende eeuw heeft westerse historici in staat gesteld de inhoud van het
discours te construeren. Volgens hoogleraar inheemse studies Linda Tuhiwai Smith (1950)
wordt literatuur en het schrijven vooral toegedicht aan superieure beschavingen die in
tegenstelling tot andere (inheemse) volkeren, wel in staat zijn tot kritisch en objectief
nadenken, en daardoor in staat tot het schrijven van de geschiedenis.*® Hierdoor is gekozen
om in dit hoofdstuk alleen de tekstuele informatie over Assyrié in de vaste tentoonstelling van
het British Museum te analyseren. Hiervoor is gebruikgemaakt van metonymie, een volgens

veel historici effectieve methodiek voor de tekstuele reconstructie van het verleden in musea.

Als eerste is een korte vergelijking van plattegronden gemaakt voor het contextualiseren van
de fysieke positionering van Assyrié in het museum. Daarna volgt een uitgebreide tekstuele
analyse van de aanwezige tekst in de tentoonstelling aan de hand van metonymische
elementen. In aansluiting hierop sluit dit hoofdstuk af met een kort overzicht van de herkomst

van deze informatie en de debatten die gaande zijn in het academisch discours rond Assyrié.
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Plattegrond

In zijn boek Archaeologists & Aesthetics uit 1992 merkt Jenkins op dat ‘of all the sculpture
galleries of the Museum, the Assyrian have most retained their nineteenth-century
character’.!** Een vergelijking van de huidige plattegrond (afb. 5) van het museum met de
plattegrond uit 1992 (afb. 6) wijst uit dat de indeling nog altijd onveranderd is. De plattegrond
uit 1992 is atkomstig uit Jenkins’ onderzoek en is gebaseerd op de plattegrond uit de
negentiende eeuw. Gezien de onleesbaarheid van de negentiende-eeuwse plattegrond, is
gekozen voor het gebruik van de plattegrond uit 1992. Op de recente plattegrond van de
begane grond is de collectie Assyrische artefacten verdeeld over de zalen 6, 7, 8, 9 en 10. Op
de plattegrond uit 1992 zijn ze verdeeld over de zalen 20, 13, 14,15 en 16. Afgezien van de
verandering van de nummers, is de fysieke indeling op de begane grond onveranderd
gebleven, zo ook voor de Griekse en Romeinse sculpturen alsmede voor de Egyptische
sculpturen, op enkele uitbreidingen na. Op de eerste verdieping zijn ook twee zalen, nummer
55 en 56 (afb. 7), aangegeven als Mesopotamié dat onderdeel is van de Midden-Oosten-
afdeling. Uit de missie en visie van het museum blijken de negentiende-eeuwse
waardeoordelen niet meer te bestaan en het British Museum beschouwt zichzelf als een
wereldmuseum en een significante bron van kennis over de geschiedenis. Dit wordt mede
mogelijk gemaakt door de draagwijdte van de collectie, de wetenschappelijke onderzoeken
die hieraan verbonden zijn en de deskundigheid van presentatie.!*> Het behouden van de
negentiende-eeuwse indeling is echter geen valide argument voor de aanwezigheid van
negentiende-eeuwse waardeoordelen. Gedurende dit onderzoek is ook geen tot nauwelijks

informatie gevonden over de redenen voor het behouden van de negentiende-eeuwse indeling.

114 Jenkins, Archaeologists and Aesthetes, 167.
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Afbeelding 5: Plattegrond begane grond The British Museum 2022.
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Court. Facilities include a café
serving hot and cold food. Access
via Rooms 4 or 29a and the West
stairs and lift.
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Tekst

In The Graven Image: Representation in Babylonia and Assyria, wijst Bahrani op de
toepassing van een metonymische methode in de tekst behorende bij een tentoonstelling door
musea bij het tentoonstellen van culturen uit het Midden-Oosten en met name van de oude
beschavingen uit Mesopotamié. Het woord metonymie of naamsverwisseling- ook wel gezien
als een vorm van beeldspraak- houdt in dat ‘een woord vervangen wordt door een ander op
grond van een verband dat tussen beide bestaat. Het is echter niet een relatie van
overeenkomst of contrast [...] maar een van nabijheid’. Het woord metonymie is afkomstig
uit het Grieks en stamt uit de traditionele literaire kritiek van de oude Grieken. Naast Bahrani
hebben verschillende moderne academici metonymie als een methode onderzocht binnen een
kunsthistorisch context, zo ook de historicus en filosoof Eelco Runia (1955). Volgens Runia
berust de traditionele museumopstelling van de geschiedenis voornamelijk op een
metonymische methode waarbij artefacten uit hun context (verleden) zijn gerukt en in het
museum getoond. Door het toepassen van de metonymische methode in de communicatie is
de bezoeker zich niet bewust van het gereconstrueerde verleden door het museum, mede door
de echtheid van de tentoonstelling, aldus Runia. Dit komt voornamelijk doordat metonymie
inzoomt op een eigenschap en in de beschrijving hiervan de suggestie wekt dat het om iets
algemeen bekends gaat; de lezer interpreteert een eigenschap zoals door de auteur is
geinsinueerd. Door het toepassen van verschillende metonymische elementen in de
communicatie met de bezoeker, ontstaat volgens Runia, de illusie dat de interactie tussen
bezoeker en informatiebron ‘slecht één betekenis overdraagt, namelijk de waarheid en dat die
waarheid onmiddellijk aan de oppervlakte ligt en dat daarmee de kous af'is’.

Volgens Bahrani zijn de culturen uit Mesopotamié zoals uit Assyrié al onderworpen
aan een metonymische methode sinds de ontdekking van de eerste artefacten. In
tentoonstellingen kwam dit tekstueel en visueel onder andere tot uiting door de huidige naties
in het Midden-Oosten niet te benoemen. Bahrani merkte dit reeds op door het analyseren van
de tentoonstelling The Royal City of Susa dat plaatsvond in het New Yorks Metropolitan
Museum in 1992. De voorwerpen in de tentoonstelling waren afkomstig uit Mesopotamié en
zijn in de twaalfde eeuw v.Chr. door de Elamitien naar het rijk van de Elamieten in Iran
gebracht. VVolgens Bahrani waren de woorden Irak en Iran zowel tekstueel als op kaarten niet
benoemd in de tentoonstelling met als gevolg de benadrukking van ‘the general conception of
this area as nonplace and further strengthened the disassociation of the past and present of a

particular geographic region [...] .
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Het analyseren van de huidige tentoonstelling van Assyrische artefacten in het British
Museum op metonymische elementen wijst op een opvallend gegeven. Hier wordt Assyrié in
de tekst namelijk — dit in tegenstelling tot de analyse van Bahrani - zowel autonoom als
onderdeel van Mesopotamié - in verband gebracht met het Midden-Oosten, maar wél op een
gecontroleerd manier. In het British Museum zijn de huidige naties als Iran, Irak, Syrié en
Turkije namelijk wel weergegeven, en wordt het gebied Mesopotamié zelfs in één oogopslag
genoemd naast Anatolié en Arabié. (afb. 8) Een verdere analyse van de aanwezige tekst in de
tentoonstelling wijst wel op een verschil tussen de tentoonstelling van Assyrié op de begane
grond en die op de eerste verdieping waar Assyrié als onderdeel van Mesopotamié wordt

weergegeven. In de tekst uit zich dit geografisch en in de inhoud.

o ’I‘ 53

Tcient South Arabia

Middle East

Explore the ancient civilisations of
Arabia, Anatolia and Mesopotamia,
from 6000 to 1500 BC. This region
witnessed the development of
agriculture, the first large cities and
some of the earliest writing.

Afbeelding 8: Foto auteur.
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Afbeelding 9: Foto auteur. Afbeelding 10: Foto auteur.

Geografisch wordt Assyrié bij binnenkomst op de begane grond geintroduceerd als
behorende tot het Midden-Oosten (afb. 9), naast Egypte en de Grieken en Romeinen (afb. 10).
Hierdoor is Assyrié al bij binnenkomst een geografisch gebied in het Midden-Oosten, en,
zoals aangegeven tussen haakjes, lag het daar waar zich nu Noord-Irak bevindt. De vaste
tentoonstelling van Assyrische artefacten op de begane grond bestaat voornamelijk uit
sculpturen en reliéfs. Op zowel de tekstkaartjes, horend bij de reliéfs en sculpturen, als in de
zaaltekst, is op een enkele na geen vermelding te vinden van Irak maar slechts de namen van
de steden Nimrud, Ninive en Korsabad. Het verwijzen naar een deel van het geheel, zoals
naar een stad in plaats van een land of gebied, betreft het metonymische element pars pro
toto. Gezien de hoeveelheid kaartjes waar de steden als vindplaats zijn vermeld (afb. 11) en
niet waar deze steden zich bevinden, vallen de enkele waar wel wordt verwezen naar Irak
nauwelijks op (afb. 12). Daarnaast is de kans groot dat men daar overheen leest vanwege de
eentonige lay-out van de beschrijving. Alleen op enkele grote tekstborden worden de huidige
landen uit het Midden-osten genoemd, maar wel met vermelding van de Britse aanwezigheid
en archeologische ontdekkingen (afb. 13). Hierdoor vervaagt de verbinding tussen Assyrié en
het huidige Midden-Oosten.
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Cunej

Eagle-headed protective spirit
Assyrian, about 865-860 BC

From Nimrud, North-West Palace,
Room G, panel 27

WA 124577

e
Mhacherip,.

Afbeelding 11: Foto auteur Afbeelding 12: Foto auteur

The Palace of Tiglath-Pileser IIl
at Nimrud

The sculptures around the walls of this room
once decorated the palace of King Tiglath-
pileser I1I (reigned 744-727 BC) in the Assyrian
capital at Nimrud, in northern Iraq.

Tiglath-pileser was one of the most successful
Assyrian kings. His military campaigns extended
north into Urartu (Ararat), east into Iran, west to
the Mediterranean and south to the borders of
Egypt. He transformed troublesome foreign
kingdoms into provinces of the empire ruled
directly by Assyrian governors.

Towards the end of his reign, Tiglath-pileser began

to build a new palace (the Central Palace) at

Nimrud, but this was never finished. A later

Assyrian king, Esarhaddon (reigned 680-669 BC),

chose to build another palace at Nimrud (the

South-West Palace). When the archaeologist :
Austen Henry Layard excavated both palaces in

the 1840s, he found that many of the reliefs from

the Central Palace had been stacked for removal

to Esarhaddon’s new palace, while others had

already been moved there. Some had their carved

side turned to the wall, and few survive in |
good condition.

Other sculptures from Tiglath-pileser's reign are
displayed along the walls in Room 6.

Afbeelding 13: Foto auteur
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De stijlfiguur pars pro toto is eveneens toegepast in de verwijzing naar een beschaving
door middel van een individu; de koningen van het Assyrische rijk staan synoniem voor alle
Assyriérs die in het rijk leefden. In de zaalteksten en de tekstbordjes bij de artefacten is heel
veel herhaling te vinden van de woorden ‘king’ of de namen van de koningen met jaartallen,
bijvoorbeeld: [...]Ashurnasirpal I (883-859 BC)’, ‘[...]Inscription of Ashurnasirpal[...]’,
‘Ashurbanipal (668-627 BC)’, ‘The Assyrian king,” ‘Sennacherib (704-681 BC)’,
‘Esarhaddon (680-669 BC)’. Voor de Assyriérs als volk zijn verwijsnamen gebruikt als ‘high
official’, ‘Huntsmen’, ‘Armourers,’ ‘servant’, ‘his attendants’, ‘Grooms’, ‘Men’, ‘keepers’,
‘soldiers’, ‘horsemen’. Deze titels worden ook veel herhaald in de teksten. In de hele
tentoonstelling op de begane grond worden de Assyriérs maar een enkele keer als Assyriérs
aangeduid, en dan met verwijzing in de tekst naar hun ondergang. Als voorbeeld is de
zaaltekst over de Balawat Gates van koning Shalmaneser 111 (afb. 14) In de tekst is de
aanwezigheid van de Assyriérs wel aangeduid met ‘Assyrians army’, en ‘the Assyrians’, maar
steeds met een hint dat de Balawat Gates ‘were the only parts that survived’. Dit geldt
eveneens voor de vele koningen van wie de ondergang in de teksten direct en indirect is
benoemd.

De zaaltekst ‘The decoration of Assyrian palaces’, kondigt de definitieve ondergang
van het Assyrische Rijk aan. ‘In 612 BC the Assyrian cities were looted and destroyed by
invading Babylonians and Medes. The sculptures remained buried [...] when many were
excavated by British and French archaeologists [...].” (afb. 15) Door het gebruiken van de
metonymisch element pars pro toto — bij verwijzing van een stad naar het hele rijk en van een
koning naar een beschaving - is een definitief einde van de Assyriérs in 612 v. Chr. een
vanzelfsprekende verwachting. Verder is de enige verwijzing naar de continuering van de
Assyriérs na 612 v.Chr. te vinden in een tweede tekst over de Balawat Gates. Hierin wordt de
Assyrische assistent van Layard, H. Rassam genoemd: ‘the gates were not quite complete
when excavated by H. Rassam in 1878’. (afb. 16) Zonder enige verwijzing naar zijn afkomst

valt niet te herleiden of het hier een Assyriér betreft.
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Afbeelding 14: Foto auteur.
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Afbeelding 15: Foto auteur.

3—859 BC) in the North-West Palace at Nimrud,

Assyrian reliefs outside Irag.
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Reconstruction of the
Balawat Gates

This is a full scale reconstruction of the gates from
the palace of Shalmaneser I1I (858-824 BC) at
Balawat. It is made of cedarwood and fitted with
electrotype copies of the original bronze bands,
which are exhibited to the left.

The gates were not quite complete when excavated
by H. Rassam in 1878. He described them as
consisting of ‘two poles about fifteen feet high —
out of each project half a dozen scrolls each
measuring about six feet in length.’ Most of

the missing pieces are in other museums.

It was possible to estimate the gates’ original
height, about seven metres, from the length of
the bronze strips placed along the doors’ edges.
The spacing of the horizontal bands was indicated
by variations in the corrosion patterns on the
underside of the strips and by the position of
cut-outs at the back, marking the location of the
horizontal bars to which the strips were nailed.

' The arrangement of the bands was worked out by
assuming that the tree trunks used as doorposts
 tapered upwards. The parts of the bands encircling

the posts would have been smaller towards the
top.

Afbeelding 16: Foto auteur.

Uit verdere analyse van de tekst op de begane grond kan gesteld worden dat het
narratief rond Assyrié uit de negentiende eeuw inhoudelijk intact is gebleven. Hierin
overheersen voornamelijk de stereotypen die algemeen bekend zijn over het Assyrische Rijk,
te weten als een gewelddadig, barbaars en wraakzuchtig volk met het door hebzucht gedreven
despotisme van de Assyrische koningen. De tekst die bij de tentoonstelling op de begane
grond hoort, bevat metonymie waarbij door het herhaaldelijk uitlichten van bepaalde
eigenschappen, de tekst de suggestie wekt dat deze eigenschappen algemeen bekend zijn.
Hierdoor wordt de interpretatie van de lezer al van tevoren bepaald. Dit begint met de titels en
omschrijvingen die onveranderd lijken te zijn sinds de negentiende eeuw. Uit het onderzoek
van Bohrer blijken specifieke woorden gebruikt te zijn in de titels die de tirannie van de
Assyrische koningen extra benadrukken en die het narratief in de negentiende eeuw
domineerden. Het betrof titels als ‘Lion Hunt’ en ‘Bull Hunt’ of beschrijvingen van de
koningen in actie tijdens het overmeesteren van de vijand en van Assyrische legers die
optrokken tegen vijandelijke steden, de vijand versloegen of kleineerden. In de huidige
tentoonstelling blijken deze titels nog intact te zijn, zoals ‘Lion Hunt’. (afb.17) Bovendien is

er een haast eindeloze herhaling van titels als ‘Battle scene’, ‘Triumphal march’, ‘Review of

38



prisoners’ en ‘Attack on an enemy town’. De beschrijving lijkt eveneens het stereotiep
narratief uit de negentiende ecuw te herhalen:‘Ashurnasirpal, supported by the god in the
winged disc [...] An enemy chariot, distinctive with its eight-spoked wheels, collapses in

front of him. Above, an enemy soldier tries to pull a friend to safety’. (afb. 18)

Afbeelding 17: Foto auteur.

abope

Battle Scene

SSyrian,
From Nirnig?iut 865-860 B

Afbeelding 18: Foto auteur
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Geografisch is er een opvallend verschil tussen de presentatie van Assyrié op de
begane grond en de eerste verdieping, waar Assyrié ook is gepresenteerd als onderdeel van
Mesopotamié. In de tekst van de begane grond is Mesopotamié geen enkele keer genoemd. In
de tekst op de eerste verdieping is Assyrié wel als plaats aangeduid in Mesopotamié, niet
alleen tekstueel maar ook op landkaarten (afb. 19). De stijlfiguur pars pro toto blijkt niet
toegepast te zijn om Assyrié geografisch los te koppelen van het Midden-Oosten, maar om het
los te koppelen van het geografisch gebied Mesopotamié op de begane grond. Hierdoor komt
Assyrié terecht in een tijdelijk ver verleden van het Midden-Oosten waardoor het narratief
controleerbaar blijft.

Opvallend is eveneens dat in de tekst, behorend tot de tentoongestelde artefacten op de
eerste verdieping, de Assyriérs essentieel lijken te zijn bij het loskoppelen van Mesopotamié
van Arabié of Anatolié. Mesopotamié wordt op de eerste verdieping aangeduid als een gebied
dat geografisch bestaat in het Midden-Oosten, maar het onderscheidt zich wel van Arabié en
Anatolié. In tijd is Mesopotamié namelijk losgekoppeld van Arabié en Anatolié, in de
communicatie naar de bezoeker wordt Mesopotamié echter in het verleden van het Midden-
Oosten geplaatst maar behoort niet tot het verleden van de huidige naties in het Midden-
Oosten. In de tekst uit dit gegeven zich door een duidelijk onderscheid tussen de inwoners van
Mesopotamié zoals de Assyriérs en Babyloniérs, en de huidige bewoners van het Midden-
Oosten. De tekst benadrukt dit expliciet door een onderscheid te maken tussen de aanwezige
volkeren in het Midden-Oosten en Mesopotamié. (afb. 20) Het loskoppelen van Mesopotamié
van Arabié en Anatolié wordt vervolgd door het tekstueel uitlichten van de identiteit en
etniciteit van de huidige bewoners van het Midden-Oosten: de Islam en de Arabieren. (afb.
21) Het British Museum communiceert een gereconstrueerd verleden door specifieke feiten
die van invloed kunnen zijn op het tentoongestelde narratief achterwege te laten en andere uit
te lichten. Dit is een typisch metonymisch element waarbij door schrijfstijl de interpretatie
van de bezoeker controleerbaar blijft. Mesopotamié stopt daar waar de volgende ruimte
begint, met Arabié en Anatolié op de eerste verdieping. De geschiedenis van het Midden-
Oosten begint opnieuw door de aanwezigheid van de islamitische Arabieren in een nieuwe
zaal. Mesopotamié stopt ook door het achterwege laten van informatie over de continuering

van de Assyriérs (en andere oude beschavingen uit Mesopotamig).
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Afbeelding 19: Foto auteur.

Levant

75008C-3328C

Afbeelding 20: Foto auteur.
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Arab lands
before Islam

Several civilisations flourished in the lands

of Arabia and the Syrian desert before the
coming of Islam, connected through extensive
networks of trade. The Sabeans (1200 BC

= AD 275), associated with the legendary
Queen of Sheba, thrived in Yemen. The vast
city of Palmyra, an oasis in the Syrian desert,
boasted over 200,000 inhabitants under its
famous queen, Zenobia (r. about AD 260~
274). Petra, in present day Jordan, was home
to the Nabateans (about 300 BC - AD 1086).
Known for its dramatic rock-cut tombs, Petra
prospered due to its sophisticated irrigation
system and control over northern trade routes.

g
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Is long passed’
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Afbeelding 21'5 Foto auteur.
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Daarnaast is Assyrié inhoudelijk op de eerste verdieping losgekoppeld van het
Midden-Oosten van na Christus, door het toepassen van metonymie. Dit komt doordat niet de
Assyriérs maar Mesopotamié als geografisch gebied enkele keren wordt benoemd in teksten
in de zalen van Arabié en Anatolié. Herin is voornamelijk de nadruk gelegd op de Arabische
en islamitische volkeren, zonder enige verwijzing naar de oude beschavingen in dit gebied. In
tegenstelling tot de eerder genoemd metonymisch pars pro toto-elementen, waarbij een deel
voor het geheel staat, in dit geval een Totum pro parte genoemd, waarbij het geheel naar een
deel verwijst, zoals Mesopotamié naar Assyrié. Hierdoor heeft het museum tekstueel de
aanwezigheid van de Assyriérs in het Midden-Oosten (na Christus) op een andere manier
genoemd zonder het direct aan de bezoeker mee te geven in de interpretatie in de zalen Arabié
en Anatolié. Inhoudelijk wordt het loskoppelen van Assyrié vervolgd door de kamers, waar de
artefacten uit Anatolié en Arabié zich bevinden, te vullen met uitvindingen. Deze
uitvindingen vullen de ruimte en zijn toegekend aan de huidige bewoners van het Midden-
Oosten, te weten de islamitische Arabieren.

Door de fragmentarische weergave van de geschiedenis van Mesopotamié, ontbreekt
belangrijke informatie over het bestaan van de Assyriérs na de val van hun rijk en de ware
herkomst van de uitvindingen die aan de Arabieren worden toegekend. Na de teloorgang van
het Assyrische Rijk bewoonden de Assyriérs namelijk nog verschillende gebieden in
Mesopotamié. Met de geboorte van Jezus Christus hebben de Assyriérs zich laten bekeren tot
het christendom en met de komst van de apostel Thomas (met Thadeus en Bartholomeus) naar
de Assyrische stad Edessa, is de eerste kerk ter wereld gesticht onder de naam Assyrische
kerk van het Oosten. Dit betekende het begin van een tweede Gouden Eeuw voor de Assyriérs
die van 33 n. Chr. tot 1300 n. Chr. duurde. In een periode van 600 jaar hebben de Assyriérs
zich wederom intellectueel weten te ontwikkelen in het Midden-Oosten. Zo werd de school
van Nisibis gesticht die later als voorbeeld is gebruikt voor de eerste Italiaanse
universiteiten.!*® De komst van de islam in 630 na Christus maakte een eind aan deze Gouden
eeuw maar ‘It is this civilization which became the foundation of the Arab civilization’, aldus
activist en academicus BetBaso00.1!” Het einde van het tweede Assyrisch Gouden tijdperk
werd definitief in 1300 n. Chr. door het invoeren van een belasting door de islamitische
heersers; je moest belasting betalen, omdat je christen was, of je bekeren tot de islam. De

christelijke Assyrische gemeenschap nam daarna in aantallen sterk af en met de genocides die

116 Peter BetBasoo, ‘Brief History of Assyrians.” AINA, geraadpleegd 1 augustus 2022. http://www.aina.org/brief.html
117 BetBasoo, ‘Brief History of Assyrians,” Website AINA.
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volgden zijn zij tegenwoordig een minderheid in het Midden-Oosten.'*® Er is echter geen
enkele verwijzing te vinden op de hele afdeling op de eerste verdieping van overname van het
Assyrisch erfgoed door de Arabieren bij hun komst in het Midden-Oosten, noch de
continuering van de Assyrische aanwezigheid. De enige directe verwijzing in het museum
naar het voortbestaan van de moderne Assyriérs is te vinden in de tekst op de begane grond
over de reconstructie van de Balawat poorten door H. Rassam.

Assyrié is niet alleen in tijd en plaatst losgekoppeld van het moderne Midden-Oosten,
maar de tijd lijkt letterlijk stil te zijn blijven staan sinds de komst van de artefacten in het
museum in de negentiende eeuw. En dit geldt ook voor het narratief. Doordat de teksten die
bij de Egyptische, Griekse en Romeinse collecties op de begane grond horen deze culturen
wel vanuit verschillende perspectieven belichten, valt de gewelddadigheid en barbaarsheid
van de Assyriérs des te meer op. Assyrié, gelegen in het gebied Mesopotamié dat in de
wetenschap als bakermat der beschaving wordt aangeduid, lijkt niets voor te stellen naast de
Arabieren, de Grieken en de Romeinen of andere beschavingen die aanwezig zijn in het
museum. Het enige waarin Assyrié uitblinkt is het geweld en hebzucht van zijn koningen.

In het discours is het narratief van Assyrié gereduceerd volgens herkenbare en
identificeerbare kenmerken die het in de negentiende eeuw, en zelfs daarvoor al had
verkregen van westerse historici. ‘However, if we analyze this “value-neutral” research on the
level of the mimetic description of the data,’ stelt Bahrani, domineren deze data het
discours.'® Met behulp van de metronomische methode waarbij deze eigenschappen als
waarheid en als typerend worden gecommuniceerd, zijn het tegenwoordig vaste historische
gegevens in het discours.'? In dit discours worden eigenschappen als wreedheid,
harteloosheid, barbaarsheid en genadeloosheid aan de Assyriérs toegekend, maar ‘where the
ancient Assyrians more cruel than other people in de ancient days?’ Dat is de vraag van
advocaat en historicus Robert DeKlaita (-).*2! Het beschikken over grote hoeveelheid
informatie over de oude Assyriérs heeft volgens DeKlaita vooral te maken met de
overgeleverde bronnen. Zowel tekstueel als visueel hebben de Assyriérs tot in detail
dagelijkse taferelen gedocumenteerd.?? Toch zijn het niet alleen de Assyriérs geweest die hun

verhaal graag documenteerden in de tijden voor 612 v. Chr., want ook daarna zijn de

118 Idem,.

119 Bahrani, The Graven Image, 66.

120 Idem, 66.

121 Robert DeKlaita, A Jouney Throught Assyrian History (Lincolnwood: Assyrian Cultural Foundation, 2020, 10), Online
lazing, min. 1:19- 1:47.

122 DeKlaita, A Jouney, Online lazing 10, min 6:05.

44



Assyriérs actief gebleven in tekstuele vastlegging van hun verhaal en hun identiteit, merkt
professor geschiedenis Sargon Donabed(-) op.12 124

Desondanks beschouwen veel westerse academici deze bronnen, geschreven door
moderne Assyrische intellectuelen, niet als waardig genoeg voor het discours, aldus Donabed.
Zo werd al in de negentiende eeuw - en tot op heden - de contributie van de Assyrische
archeoloog H. Rassam, die vele belangrijke artefacten heeft gevonden, overschaduwd in de
academische wereld door Layards werk. Het boek van lan Jenkins, dat in dit onderzoek in
hoofdstuk 1 als bron is gebruikt, noemt Rassam in slechts één zin, zonder vermelding van zijn
afkomst.'?> Een ander voorbeeld is het boek The British Betrayal of the Assyrians geschreven
door de auteur Yusuf Malek (-) uit 1932 dat eveneens door westerse intellectuelen als niet
waardig wordt beschouwd voor het academische discours. Het boek is een documentatie van
bronnen en eigen ervaringen van Yusuf, die tijdens de Eerste Wereldoorlog aan de zijde van
de Britten vocht. De hulp aan de Britten zou resulteren in het verkrijgen van een eigen
Assyrische staat voor in Irak. Zoals de titel suggereert hebben de Britten uiteindelijk de
Assyriérs in de steek gelaten, met de Simele-genocide in 1933 in Irak als gevolg.'?® Met name
Assyrische intellectuelen die nationalistisch gemotiveerd zijn, ‘are often viewed as primitive,
or intellectually swept away or attributed to an undesirable sentiment resulting from the
encounter with modernity or westernization,” benadrukt Deklaita.'?” Zo refereert J.F.
Coakley(1947-) in zijn boek The Church of the East and the Church of England naar de
‘bogus ethnology’ van de moderne Assyri€rs die denken af te stammen van de oude Assyriérs
en deze etniciteit en identiteit overnemen.*?® De invloed van deze stigmatisering zet zich in
allerlei vormen voort in de academische wereld. 12 In 2008 publiceert de filosoof Adam

Becker (1972-) een wetenschappelijk artikel waarin hij naar deze ‘neppe’' etniciteit van de

123 Sargon Donabed, The Significance and Growth of Assyrian Studies ((Lincolnwood: Assyrian Cultural Foundation, 2021)
Online lezing.

124 Een tijdlijn van wanneer de Assyriérs in de geschiedenis zijn genoemd, zowel voor als na Christus, is te vinden in het
artikel “Assyrians in History”. Dit artikel is te vinden op de website van AINA:
http://www.aina.org/news/20191108150140.htm

125 ‘Hardly a year passed, however, after their completion before yet more sculptures began to arrive, the fruit of
excavations conducted by Hormuzd Rassam and W.Loftus under Rawlingson’s superintendence at Nimrud and Kuyunjik.’
Bron: Jenkins, Archaeologists and Aesthetes, 166.

126 Yusuf Malek, The British Betrayal of the Assyrians (Chicago: The Assyrian National Federation and The Assyrian
National League of America, 1935).

127 Robert DeKlaita, A Jouney Throught Assyrian History (Lincolnwood: Assyrian Cultural Foundation, 2020, 2), Online
lazing, min. 7:45-8:00.

128 J. F. Coakley, The Church of the East and the Church (Oxford: Oxford University Press, 1992), 366.

129 Het uitsluiten en veroordelen van Assyrische wetenschappers en intellectuele binnen het academisch discours, heeft
geleid tot het oprichten van onder andere Assyrian Studies Association. Hier kunnen Assyrische intellectuelen hun stem laten
horen en onderzoeken plaatsen zonder veroordeling vanuit de heersende laag in het academisch discours. Link:
https://www.assyrianstudiesassociation.org/
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moderne Assyriérs verwijst.*° In “The Ancient Near East in the late antique Near East”
noemt hij de claims van continuering van de Assyriérs na 612 v.Chr. en met name de moderne
Assyriérs na Christus, als ‘hogwash.” Hiermee verwijst Becker ook naar de Assyrische
academici die nu in het discours actief zijn zoals Sargon Donabed. De christelijke
gemeenschap die destijds in het Ottomaanse Rijk woonde heeft volgens Becker zijn
nationaliteit te danken aan het Westen, want ‘Western missionaries to the region in the
nineteenth century introduced the idea that the indigenous Christians were an ancient race
[...]7.% Volgens DeKlaita zijn er meerdere historici die de verdwijning van de Assyriérs na
de val van hun rijk in 612 v.Chr. in onderzoeken suggereren vanuit het gegeven dat geen
levend wezen Assyriér genoemd kan worden. De link tussen de moderne Assyriérs (na 612
v.Chr.) en de oude Assyrié (van voor 612 v.Chr.) baseert zich enkel op het hergebruiken van
de naam Assyriér.**? In deze onderzoeken hebben vele toonaangevende en invloedrijke
academici binnen het veld, het zelfs tot hun taak gemaakt de verdwijning van de Assyriérs te
bekrachtigen, benadrukt DeKlaita, zoals Coon en Easton.**® De aanwezige christelijke
Assyrische minderheden in het Midden-Oosten worden door deze historici gecategoriseerd op
kerk. De origine van hun etniciteit wordt buiten beschouwing gelaten. Een opmerking van
Michael Moroney in een lezing over de geschiedenis van de Oosterse kerk tijdens de
islamitische overheersing in het Midden-Oosten toont de desinteresse aan in de moderne
Assyriérs. Moroney somde de aanwezige etniciteiten in het huidig Irak op en noemde de
Arabieren, Arameeérs, Perzen, Turken en Koerden. Op de vraag waar de Assyriérs waren,
luidde Moroney’s antwoord: ‘We just don’t know”.134

Als tegengeluid voor de aanwezige ‘Assyriofobie’ in de academische wereld, zijn
steeds meer wetenschappers van verschillende nationaliteiten die het heersend narratief
rondom de ‘verdwijning’ van de Assyriérs na 612. v. Chr. onderzoeken met als gevolg een
scala aan bronnen die aantonen ‘that in fact the Assyrians survived the disintegration of their
independent political structure, their empire, and later their state.**® Zo toont professor Amir
Harrak(-) in zijn boek The Chronicle of Michael the Great, door middel van het verhaal van

de Syrisch Orthodoxe patriarch Michaél de Grote, de continuiteit van de Assyriérs in de

130 Adam Becker, “The Ancient Near East in the late antique Near East: Syriac Christian appropriation of the Biblical East,”
in Antiquity in antiquity: Jewish and Christian pasts in the Greco-Roman world, red. Gregg Gardner en Osteloh Kevin
(Tlbingen: Tubing Mohr Siebeck, 2008), 396.

131 Becker, “The Ancient Near East,” 396.

132 DeKlaita, A Jouney, Online lazing 2, min. 10:20.

133 Idem, min 3:44.

134 Idem, 6:18- 6:45.

135 Idem, 4:00-4:40.
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twaalfde eeuw aan.'® Met name de recente publicaties door onder andere de
genocidewetenschappers zoals Hannibal Travis, hebben de aanwezigheid van de Assyriérs in
het Midden-Oosten en hun directe afstamming van de oude Assyriérs op de academische kaart
gezet. In talrijke onderzoeken naar de genocide van 1915 door de Turken op de christelijke

137

minderheden, zoals in de publicatie “Native Christians Massacred” door Travis **’ zijn de

Assyriérs opgenomen als minderheid die 60k is getroffen.

Samenvattend heeft de metonymische analyse van de tekst in het British Museum gewezen op
een continuering van het negentiende -eeuws narratief van Assyrié. Dit narratief bevat
stereotieperende kenmerken die de Assyriérs zijn toegekend en nu nog als wetenschappelijke
feiten worden beschouwd in het discours. Tevens heeft de uitkomst uitgewezen dat er geen
verandering plaatst heeft gevonden in het narratief aangaande Assyrié na het genoemde
contactmoment tussen de Assyrian Confederation of Europe en het British Museum in 2019.
De uitkomst van de analyse weerspiegelt namelijk het wetenschappelijk discours van Assyrié;
het bewijst dat vooral de groep wetenschappers en academici die vasthouden aan het
negentiende-eeuws discours, de controle hebben in de selectie van kennis. Hierin overheerst
het gegeven van ontkenning van het bestaan van de moderne Assyriérs, met als gevolg het
niet accepteren van bronnen die geschreven zijn vanuit een ander perspectief. Daarnaast leunt
het huidige discours op zogenaamde ‘epistemic violence’, dit aangezien de moderne Assyriérs
het recht van spreken en schrijven over de eigen geschiedenis wordt ontnomen door de
heersende macht in het discours, resulterend in vrijwel volledige uitsluiting. De destijds
koloniserende westerse macht bekleedt in het huidig discours nog steeds deze positie
waardoor niet alleen het westers narratief van Assyrié als werkelijkheid wordt beschouwd,
maar tevens de moderne Assyrié€rs tot de ‘Other’ gecategoriseerd worden middels het narratief
van een ‘bogus identity’.

In de academische wereld valt dit discours onder drie studies Assyriologie: Syriac
Studies, Modern middle East Studies en Neo Aramaic Studies.**® De curatoren die in een van
deze studies worden opgeleid, onderzoeken het veld vanuit de heersende perspectief. De
overheersende paradigma’s en methodes in het discours worden hierdoor overgedragen.

Vooral gezien de aanwezigheid van een postkoloniaal discours en theorieén over het

136 DeKlaita, A Jouney, Online lazing 2, min. 4:00-4:40.

137 Travis Hannibal, "“Native Christians Massacred”: The Ottoman Genocide of the Assyrians during World War
1," Genocide Studies and Prevention: An International Journal 1(2006)3: 327-372.

138 Donabed, The Significance and Growth of Assyrian Studies. Online lezing.
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dekoloniseren van inheemse volkeren lijken de curatoren van het British Museum geen
noodzaak te zien in het kritisch bevragen van het huidig narratief rond Assyrié. Dit heeft
onder andere te maken met ‘when something is dead and gone, you can objective it very
easily [...] it’s just an object’.™*® Daarnaast is het de vraag of het British Museum een
kritische bevraging toelaat omdat dit kan leiden tot restitutie van de artefacten aan Irak. Het
‘niet benoemen’ of ‘anders benoemen’ van de continuering van de Assyriérs na de val van
hun rijk en hun aanwezigheid in de moderne tijd door het museum, wijst op het doorvoeren
van de ontkenning door de heersende westerse wetenschappers binnen het discours met

betrekking tot Assyrié.

139 Idem,.
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CONCLUSIE

Dit onderzoek kwam voort uit nieuwsgierigheid naar waarom de aanwezigheid van moderne
Assyriérs in het westers kunsthistorisch discours niet wordt benoemd. Die nieuwsgierigheid
werd versterkt na het stuiten op het contactmoment tussen de Assyrian Confederation of
Europe en het British Museum, naar aanleiding van de tentoonstelling uit 2019 | am
Ashurbanipa king of the world, king of Assyria. De Assyrian Confederation of Europe heeft
destijds het museum aangesproken op het ontbreken van enige verwijzing in de
tentoonstelling naar het bestaan van de Assyriérs in het Midden-Oosten en in de diaspora. Dit
heeft geleid tot dit onderzoek naar het discours rond Assyrié om zo eveneens de afkomst van
de hedendaagse stereotiepering te achterhalen.

Een discours laat zich definiéren door een proces tussen gecodeerde ervaringen en
meningsverschillen over de aanwezige kennis, aldus White. In de negentiende eeuw zijn het
voornamelijk westerse historici geweest die de kern van het discours hebben bepaald vanuit
een gedeelde kijk op het Assyrische Rijk, waarmee de eerste stappen werden gezet voor de
genoemde ontkenning. Naast de reeds aanwezige tekstuele bronnen, zoals de Bijbel en
literatuur uit de klassieke oudheid, werden door de archeologische opgravingen in 1942
artefactuele bewijzen gevonden die het bestaan van de oude beschavingen uit Mesopotamié
bevestigde. De sociale en politieke dimensie waarin de negentiende-eeuwse archeologie zich
heeft ontwikkeld, wijst volgens Trigger op de aanwezigheid van koloniale, imperialistische en
nationalistische motieven. Het Engelse archeologische discours rond Mesopotamié toont de
verwevenheid van deze drie motieven. De komst van de Assyrische artefacten, vanaf de
tweede helft van de negentiende eeuw in Engeland, heeft zowel binnen als buiten het Westen
een belangrijke rol gespeeld in de loop van de geschiedenis.

Binnen het negentiende-eeuwse Westen hebben de artefacten voor nationalistische en
imperialistische doeleinden gediend. Het verleden vormde de basis voor het ontwikkelen van
een Westerse identiteit en was noodzakelijk voor vooruitgang: de geschiedenis baseert zich op
een proces van lineaire vooruitgang waardoor het verleden gezien moet worden als de basis
van het heden. Een actieve en selectieve herontdekking van het verleden was hierdoor een
belangrijk instrument bij de vorming van de nationale identiteit en de natiestaat. De oude
beschavingen uit Mesopotamié werden reeds voor de archeologische opgravingen
onderworpen aan deze tijdsmethodiek en dit gebied werd aldus beschouwd als de bakermat
van de westerse beschaving. Hierdoor heeft het Westen, vooral na de komst van artefactueel
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bewijs, Mesopotamié los kunnen koppelen van een geografische locatie en geimplementeerd
in het eigen westerse historische narratief. Met de komst van de Assyrische artefacten in het
museum werden deze fysiek en ideologisch gecontroleerd en gepositioneerd in de musea.
Daarnaast zouden de archeologische opgravingen in Mesopotamié Engeland helpen de strijd
te winnen met Frankrijk. Zo stelt Bohrer dat deze landen hun imperiale rivaliteit uitspeelden
in Mesopotamié met hulp van archeologie.

Buiten het Westen was de productie van kennis volgens Bahrani, voor de Britse
kolonisatoren van groot belang voor het in stand houden van de westerse autoriteit over het
Midden-Oosten. De culturen buiten het Westen werden aan een gelijke methodiek van lineaire
vooruitgang onderworpen. Deze discours, aangeduid als Oriéntalisme waarin het Oosten als
‘the Other’ (de ander) werd aangeduid, is mede door de komst van de Assyrische artefacten
tot ontwikkeling gekomen. In dit proces werden niet alleen de huidige bewoners van het
Midden-Oosten losgekoppeld van de oude beschavingen uit Mesopotamié, maar ook mochten
de Assyriérs niet in verband worden gebracht met hun cultureel erfgoed en moesten toezien
hoe het Westen zich dat erfgoed toegeéigende en volledig controleerde. Dit proces was vooral
in de kunst zichtbaar, want volgens Bohrer werd de perceptie van de oude beschavingen uit
Mesopotami€, ondanks de benaming ‘bakermat van de beschaving’, gedomineerd door clichés
en stereotieperingen van de Assyriérs en Babyloniérs.

In het huidige discours met betrekking tot Assyrié heeft het verleden zich
gecontinueerd in vergelijkbare vormen als in de negentiende eeuw. Said wijst op de noodzaak
van het blootleggen van de structuren uit het klassieke negentiende- en begin-twintigste-
eeuwse Europese imperialisme, tot in het heden. Hiermee kan achterhaald worden welke
instellingen en individuen beslissen over wat wel en wat niet relevant is. De metonymische
analyse van de aanwezige tekst in de vaste opstelling Assyrié in het British museum, heeft de
aanwezigheid van deze structuren bewezen en daarmee de invloed op het narratief rond
Assyrié; de westerse historici die vasthouden aan het negentiende-eeuws discours bepalen de
opname en ordening van kennis. Hierin zijn de stereotieperende kenmerken die de Assyriérs
al in de negentiende eeuw werden toegekend opgenomen als wetenschappelijke feiten en
daarmee een idee als zouden de oude Assyriérs niet meer bestaan. Het zijn deze
wetenschappers die pretenderen meer te weten over de Assyriérs en die door middel van
‘epistemic violence’ de moderne Assyriérs het recht van spreken en schrijven ontnemen over
de eigen geschiedenis en identiteit. Daarnaast uiten de koloniale structuren zich in het huidig
discours doordat de westerse intellectuele en wetenschappers de moderne Assyriérs, vooral zij

die nationalistisch gemotiveerd zijn, als ‘the Other’ te bestempelen en daarom niet in staat zijn
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tot kritisch en objectief nadenken over de geschiedenis. Deze stigmatisering zet zich voort
door te beweren dat de moderne Assyriérs, enkel door contact met het Westen en de westerse
moderniteit, de identiteit van de oude Assyriérs hebben kunnen overnemen. De moderne
Assyriérs hebben hierdoor volgens invloedrijke historici in het discours een ‘neppe’ identiteit.
Daarnaast wordt de claim van enige continuering van de oude Assyriérs tot in het heden in het
academisch discours veelvuldig bestempeld als pure onzin.

Toch is er een beweging gaande in de academische wereld waar steeds meer
wetenschappers en historici de aanwezige kennis over Assyrié vanuit een ander perspectief
benaderen. Een grote hoeveelheid wetenschappelijk onderbouwde bronnen over de
continuering van de Assyriérs na de val van hun rijk in 612 v.Chr. verschijnt in onderzoeken.
Niet alleen tonen zij aan dat het heersend narratief vanuit éen perspectief is bedacht en op
stereotieperingen van de oude Assyriérs berust, maar ook bewijzen zij dat de huidige
Assyriérs wel degelijk afstammelingen zijn van de oude Assyriérs. Ondanks de beweging
onder academici tegen de ‘Assyriofobie’, lijkt het discours zich niet zozeer in het
postkoloniale discours te begeven als wel in het neo-koloniale discours. Dit onderzoekt toont
namelijk aan dat de manier waarop het verleden door negentiende-eeuwse wetenschappers
werd geformuleerd nog steeds het heden definieert in het Westen. Kortom: de heersende
paradigma’s van toen, heersen nog steeds in het huidig discours. Hierdoor sijpelt deze, als
waarheid opgenomen narratief, door in het wetenschappelijke en intellectuele discours naar
andere discoursen. In het kunsthistorisch discours weten de curatoren dit voort te zetten door
het ontbreken van een kritische bevraging van de aanwezige kennis en het voortzetten van een
metonymische weergave van de geschiedenis. Onder academici is dit helaas ook zichtbaar,
bijvoorbeeld in kunstopleidingen waar het oriéntalisme berust op een typisch narratief van het
Midden-Oosten, afgezet tegen het Westen, oftewel de onbeschaafde Arabieren versus de
beschaafde westerlingen en daarmee het toekennen van vele culturele ontwikkelingen aan de
islam en Arabieren zonder de ware herkomst te benoemen. Hierdoor raken de oude
beschavingen uit Mesopotamié in de vergetelheid, maar ontbreekt eveneens de essentiéle
informatie over bijvoorbeeld de rol van Assyrié in het oriéntalisme.

Een onderzoek naar de opname door de huidige bewoners van de oude beschavingen
uit Mesopotamié in de geschiedenis van het Midden-Oosten, zou een interessant
vervolgonderzoek betekenen om zo de andere kant van het verhaal te belichten. Daarnaast
vraagt de politieke dimensie waarin het discours zich in de negentiende eeuw heeft

ontwikkeld om een onderzoek naar een mogelijke verborgen agenda in het huidig discours
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rond Assyrié, specifiek naar het contact tussen Engeland en de Assyriérs in de Eerste

Wereldoorlog en de gevolgen voor Engeland wanneer het het bestaan van de Assyriérs erkent.

Ondanks het tegengeluid in het discours, kan, gezien de uitkomst van dit onderzoek,
geconcludeerd worden dat de onderzoeksvraag niet de juiste termen bevat die aansluiten bij
de conclusie. De ontkenning van het bestaan van de moderne Assyriérs is haast zo duidelijk
dat een aanpassing van de onderzoeksvraag noodzakelijk is. De woorden ‘niet benoemen’
zouden namelijk vervangen moeten worden door ‘de ontkenning’. De nieuwe
onderzoeksvraag zal dan luiden: In hoeverre wijst de ontkenning van het bestaan van moderne
Assyriérs in het huidige westerse kunsthistorische discours op een continuering van het

negentiende-eeuwse westers imperialisme?
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